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Czeglédi Katalin : A kettds kereszt mint jelkép a nyelviinkben

Kettd az egyben. Nyelviink logikai alapja a foldrajzi nevek kapcsan

1. Bevezetés

Mint nyelvész, a kutatdsaim soran szdmomra hamar kiderdilt, hogy az, amit az egyetemen tanitottak, a legtébb esetben nem fedi
a valdsagot. Ez azt is jelentette, hogy mindent el61r6l kellett kezdeni. A szakirodalom ujra olvasasat, Gjra értékelését, az irott
forrasok (magyar, latin, gordg, torok, szlav nyelvll) feliilvizsgalatat, Gjra elemzését, a magyar nyelv kapcsolatait mas
nyelvekkel Ujra kellett vizsgalni. Mindez pedig azt vonta maga utan, hogy a nyelviink és néplink térténetét - kiilonos tekintettel
az Ostorténetiinkre - egészen masképp kell megitélni, mint ahogyan azt tanitottak nekiink és tanitjak ma az altalanos-, kozép- és
fels6foku oktatasban.

A nyelviink mindent tartalmaz. A multunkat, a jeleniinket és a jovénket a sziiletésiinkt6l kezdve. A nyelvbdl kiolvashatod az
értelmiink megvilagosodasa, a tudatunk kifejlodése. Az ember, a tudat és a nyelv harmas egysége lehetévé tette a
gondolatcserét, idegen széval a kommunikaciot, amely kiilonb6z6é formaban nyilvanul meg (beszéd, zene, rajz, iras, tanc stb.).

A Volga-Urél vidéke foldrajzi neveinek a feldolgozasaval kezdtem a tudomanyos munk&mat, azokat dsszehasonlitottam a
Kéarpat-medence foldrajzi neveivel, személynevekkel, kozszokkal és nyelvtani alakulatokkal. Id6vel egész Eurazsia teriiletérdl
bevontam sok idetartoz6 viznevet a kutatasba.

Mara mar mintegy 30 konyvet irtam, kb. 150 tanulmanyt, amelyekben igazolom, hogy a nyelviink sziiletését, kialakulasat és
nyelvi kapcsolatait tévesen tanitjdk. Megirtam a Hangtant, az Osmondattant, a Gyokrendszert, a Szofajok rendszerét,
Toldalékok rendszerét és a Jelentéstant. Mindegyiknek az alapja a kettdskereszt szellemisége, amely a gondolkodasunk,
nyelviink, hitlink, életmédunk, tudasunk jelképe, szimboluma.

A kettdsség mar a hangtanban megmutatkozott, hiszen a beszédiink alapjat olyan hangutanzé szavak képezik, amelyek elséként
a Vviz hangjat utdnoztdk és utdnozzak ma is. A nagy vizet a t és idével ennek a fejleményei pl. a d massalhangz6t tartalmazo
hangkapcsolatokkal utdnoztak a nyelviink sziletése idején, a kis vizet pedig a k-val majd fejleményeivel. Ez a két hang az
alapja a beszédiinknek. Id6vel kialakult a hangrend, magas és mély, még késobb a toldalékolasok idején a vegyes hangrend.

Szerkezetileg a szavaink alapja az ikerszd. Els6ként ugyanis ezek jottek létre Gigy, hogy a viz hangjat utdnozva megismételték
az els6 hangkapcsolatot. Megsziilettek az elsé szavak. A masodik elem - amely ugyanaz volt, mint az els6 - a gyakori hasznalat
soran allandova valt, toldalékka, képzové is fejlédott.

Eleink igen j6 megfigyel6k voltak, hiszen egyek voltak a természettel. Lattak, hogy a viz, a folyd szlletése a forrasbdl (lyuk,
g0dor, mocsar, t0) maga az élet sziiletése, majd tovabb folyasa, az élet elére haladasa s egy id6 utan egy tdba, tengerbe folyasa
véget vetett a folyo életének. Oseink azt is tudtik, hogy ez csak latszat, mert a té forrasként, az uj élet forrasaként miikodik,
megtelvén kifolyik bel6le a viz, 01 élet, 1 folyd keletkezik, amelyben tovabb €l a régi, az el6z6. A sziiletésben tehat benne van
a halal és minden halalban benne van a szlletés.

Oseink id6vel azt is lattak, hogy a viz mellett mas él6lények, a névény, az allat és az ember is igy sziiletik, ¢l és hal s a mar
meglévé megnevezéseket Ok is megkaptdk. A kett6sség a jelentéstartalomban és a megnevezések formdajaban is
megmutatkozik. Ez azt is jelenti, hogy a sz6készletlink két, egy t- és egy k- kezdetii hangutanzo szora épiil. Ma ezek illetéleg a
t- és k- fejleményeivel kezd6d6ek alkotjak az 6si szavainkat. Ezeknek kapcsolatai megvannak a szkita-hun utédnyelvekben,
masképpen a turani nyelvekben és azokban is, amelyek ezektdl atvették a szavakat, nyelvtani elemeket. A rendszer a
magyarban a legteljesebb.

Jelen dolgozatban egyetlen tanulmanyon keresztiil mutatom be azt, hogy a kettdsség ott van a mindennapi életiinkben, a
nyelviinkben, a tudasunkban.
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2. Kettd az egyben. Nyelviink logikai alapja a foldrajzi nevek kapcsan.

Igazi nagy koltéinknek nem kellett kiilon megtanulni, megtapasztalni, benne volt a génjeikben az a tudas, amely sok ezer évvel
ezel6tt alakult ki az &seinkben. Jozsef Attila is kdzéjuk tartozik:

,»--.ki emlékszem, hogy tobb vagyok a soknal,
mert az Ossejtig vagyok minden 6s —
az Os vagyok, mely sokasodni foszlik:

apam- s anyamma valok boldogon, s apam, anyam maga is ketté oszlik

122

s én lelkes Eggyé igy szaporodom

(JOzsef Attila: A Dunandl in: Jozsef Attila minden verse és versforditasa Szépirodalmi Kényvkiadd Budapest 1983)

Jozsef Attila gondolatai versbe siiritve jelenitik meg azt az 6si logikat, amelyet a szamneveink Oriznek. Amikor az egy, kettd és
a hadrom szdmneveket vizsgaljuk, a magyar nyelv titkait kutatjuk, s rajtuk keresztll mas nyelvek problémait is feszegetjik,
azokra is keressiik a megoldast.

E munka aktualitasat és sziikségességét igazoljak egyfel6l a bizonytalan és ismeretlen etimologiaju szavak, masfeldl a Volga-
Ural vidéke foldrajzi neveinek &sszehasonlitd hangtani, alaktani és jelentéstani vizsgalatainak sordan megsziletett
eredményeink. Mindez nemcsak a magyar nyelvi ismereteink hianyossagaira vilagit ra és segit a problémakra megoldast
talalni, hanem masképp lattatja veliink az urdli, altaji és az indoeurépai nyelvi kapcsolatokat s az eddigiek szerint a
nyelvesaladokba be nem sorolt nyelvek helyét is vilagosabban jelli meg. Megkérddjelezi a nyelvek csaladokba sorolasanak
mddszereit is. Elfogadhatatlan és tarthatatlan elmélet az, amely szerint a magyar nyelvet rokoni szalak fiizik az uraliba sorolt
nyelvekhez, kovetkezésképp a nem idetartozd nyelvekben 1év6 kapcsolatok csak és kizardlag nyelvi koélcsdnzéssel
magyarazhatok. Ez az alaptétel az egyik kerékkotdje a sz6 etimoldgidknak.

Megoldatlan azoknak a szavaknak és a veluk jaré hangtani, alaktani és jelentéstani probléméknak a sorsa, amelyeket ugor,
finnugor vagy akar urali nyelvi egységbdl szarmazonak tartanak. Mi volt elbtte? Volt-e egyaltalan urali nyelvi egység? Nem
lehetne a kapcsolatokat, az dsszetartozast masként magyarazni? Ha az urali nyelvi egység csupan feltételezés, miért ne lehetne
tudomanyos igénnyel mas utakon is probalkozni? Anndl is inkdbb, mert az uralinak tartott hangtani, alaktani és jelentéstani
allapot olyan magas nyelvi fejlettségi szintr6l tanuskodik az elmélet szerint is, amelynek el6tte csak hosszu fejlédési Gitvonalon
juthatott el odaig az emberi nyelv, nyelviink s amelynek a sziiletési koriilményeirdl még kevesebb sejtéseink vannak.

Sokan valljak mar, hogy a tudomany csak akkor halad helyes uton, ha lehetdség van a régi megallapitasok folytonos
feliilvizsgalatara, megrostalasara, egyesek megerdsitésére, masok megutjitasara s ha kell, a korabban biztosnak vélt, de ma mar
egyértelmiien helytelen megallapitasok kiszlirésére. Ennek a szemléletnek az elfogadasa és betartdsa oda vezethet, hogy a
tudomany valamennyi miiveléje szdmara magatol értetddo lesz az, hogy a tudomanyos munka legfébb feladatdhoz tartozik a
minél tébb ismeret megszerzése s azok szintézisét kovetd folytonos megujulas. Ez pedig csak gy lehetséges, ha masok
eredményeit is megismerjiik, beszélgetiink s ha kideriil, hogy a kiilonb6z6 tudoméanyagak miivel6i ugyanazon vagy hasonld
eredményekre jutottak, akkor azok egymast erdsitik €s tovabb kutatand6 Uton jarnak. Mindemellett folyton szem el6tt kell
tartanunk, hogy az uj adatok mindig kettdés természetliek. Vagy a régiek megerGsitését szolgaljak, vagy az eddigiek
madositasara kényszeritenek benniinket. Kdvetkezésképp a tudomanyban nem lehetnek lezart ligyek.

Jelen dolgozatban éppen ilyen egyértelmiinek latszo témaval foglalkozunk. Elsé hallasra természetesnek tiinik, hogy a
szamokat, szamneveket - egyrészt a jelentéstartalmuk miatt, masrészt azért is, mert a veliik val6 munkalkodas az egzakt
tudomanyok korébe tartozik, - az evidenciak koérében tartjuk szamon.t A magyar nyelv logikaja szerint azonban az egy
nemcsak egy lehet, hanem bizonyos korilmények kozott fél, mas helyzetekben kettd, de akar harom is. A kérdések sora
vet6dik fel: Mi ennek a magyarazata? A magyar nyelven kivill van-e és ha igen, mely nyelvekben ismert ez a jelenség? Az
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effajta logikai gondolkodas 6si s a nyelviink kialakulasanak idejéhez tapad, vagy kés6bbi és mas nyelv(ek)bdl atvett
ismeretekre utal? A valaszok megtalalasa elengedhetetlenil fontos a nyelviink, a magyar nyelv helyének, kialakulasanak,
fejlodésének, mas nyelvekkel valo kapcsolatainak a helyes megitélésében.

A szdmnevek problematikaja akkor jelentkezett szamomra, amikor azokat felfedezni véltem a foldrajzi nevekben, azonban
kideriilt, hogy ami szamnévnek tiinik, nem mindig az, hanem vizet, folyot jelentd sz6. A jelentéstani vizsgalatok soran
kirajzolodott a viznevek, a tavak, mocsarak, folydk, kilondsen a vizforras eredeti komplex jelentéstartalma, amelynek az egyik
részjelentése, az egyik eleme az egy, a kettd illetve a harom szdmnévi jelentés. Elsdként az erre utald foldrajzi nevekbdl
mutatunk be néhanyat. Ma mar a legtdbb esetben el tudjuk kildniteni azokat, amelyekben a szamneveket kell latnunk és
azokat, amelyeknek nem szamnév, hanem a vele alakilag egybeesé valamely nyelvi viz sz6 szolgalt alapul.

A tovébbiakban tehat olyan foldrajzi neveket mutatunk be a Volga-Ural vidékér6l és a Karpat medencébél, amelyek a
szamnevekkel kapcsolatosak és olyanokat, amelyeknek alapul valamilyen nyelvbél vald vizet, forrast, folydt stb. jelentd szo
szolgalt, majd magukat a szamneveket és a téméahoz tartoz6 szdparokat vizsgaljuk.

2.1. Erdekes megvizsgalni a Kagy. kas ukuz 'két folyd' szokapesolatot: kas + ukuz '1. iker, két, kettd' 2. 'folyo'.

A szbdkapcsolat elsé tagja a kas Osszetartozik a csuv. xusa 'koz, elvalas', K-turk koos, kous, kowus, oszm. kous (JEGOROV
1964) tovabba a magy. koz sz6val. Eredetileg olyan folyokdzt eldltek ezzel a szoval, amely egy folyé elagazasaval jott létre.
Ezzel a széval nevezték meg elsdként az eldgazast, elvalast, majd az igy létrejott két folyod, azaz a folydag altal kozrevett
foldteriiletet is. A sz6 képzett, vo.: Kasy. ka-: abszolat szoté + -$: képzd 'valamihez tartozo, valamivel ellatott, valami mellett
1év0', csuv. Xu- + -sa, K-turk koo- + -3, kou- + -$, kowu- + -5, 0szm. kou- + -5, magy. k6- + -z.

A sz6tovek rokona a magy. kéké, kankd. A képzbk pedig egymas alakvaltozatai ( -s, -5d, -z). Ezek a képzett szavak szolgaltak
alapul nemcsak a magy. koz és nyelvi megfeleldinek, hanem a két, ketté szdmnévnek is, vo.: magy. koz 'személyeket, dolgokat
egymastol elvalaszto teriilet, keskeny ut, sziik utca, id6koz, stb.' Osi 6rokség a finnugor korbol, vo.: osztj. kot 'kdz', cser. keddl
'a test kozepe, test (két végpont kozti) kdzép'. (TESz). A TESz-ben a szocikk irdja helytelendl jart el, mikor nem vette
figyelembe a torok adatokat is. A magy. kdz nem lehet 6si 6rokség a finnugor korbol, az adatok azonban idetartoznak.

A magy. két, kettd 'az egynél eggyel tobb egység'. Osi 6rokség a finnugor esetleg az urali korbol, vo.: vog. kit', osztj. kat, zirj.
kik, cser. kok, mdE. kavto, kafto, mdM. kajta, fi. kaksi, észt kaks, Ip. guok'té, mot. kydy, tavgi kidde 'két'.? (TESz) < magy. ké-:
abszolut szot6 + -t: képz0 'valamivel ellatott', ket-: abszolut szoté + -16: képz6 'valamivel ellatott', magy. ket- + -£4, vog. ki- + -
t', osztj. ka- + -t, zlrj. ki- + -k (< *-tk), cser. ko- + -k, mdE. kav- + -to, kaf- + -to, mdM. kaj- + -z, fi. kak- + -si, észt kak- + -s,
Ip. guok'- + -z¢, mot. ky- + -dy, tajgi kid- + -de.

A szbtovek a magy. kakd, kankd szavakkal tartoznak Ossze. A kér, ketté valdjaban 'kakds, kankos, azaz kakoval ellatott,
kakohoz tartozo, kako mellett 1évo' jelentésti.

A K-mong. khojar, x0ér 'két, kett6' szamnevek ugy fiiggnek 6ssze, hogy mindkettd azt jelenti 'maghoz tartozo, maggal ellatott'.
A szerkezeti felépitésiik: K-mong. khoja-, X0é- 'mag' + -r: 'valamivel ellatott, valami mellett 1év6, valamihez tartozo' képzo,
rokona a csuv. xam 'magam' (< xa 'mag' + -m: birtokos személyjel < min 'én'). A magyarban meglévé iker 'kettds' szohoz
hasonl6, bar etimoldgiailag nem tartoznak dssze, mert ez utdbbi t- szokezddjii, amelynek -0 (zéro) fejleménye van meg az iker
széban. A mong. khojar, xoér tdvével (v0.: khoja-, x0é-) a magy. kékd, kankd sz rokon, amely olyan faagat jeldl, amelynek
két szara van. A magy. két (< ké- + -t: képzd), kettd (< ket- + -15) sz6tdve a mongol valtozat szotdvével tartozik Gssze, a képzd
pedig a magyarban eredeti -t, a mongolban ennek fejleménye (t- > J- > r-) ugyanigy, mint a magy. iker széban és nyelvi
parhuzamaiban.

A két ketté szamnévben tehat benne van a 'maghoz, forrashoz tartozo' és az 'elagazo’ jelentés.

A szdkapcsolat masodik tagja: Kagy. ukuz folyd' sz6 szintén képzett, vo.: magy. Eger pataknév sth. A -z és -r k6z6s elédje (-0)
eredeti -t fejleménye.
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2.2. Miutan az elagazas csticsaban OsszekOtés van, az 0sszekotd szerepet jelentd szavak is idetartoznak. Ilyen a magy. kéldok ~
kddok.

A TESz szerint a magy. koldok ’a fejlédé magzatot az anyai szervezettel 6sszekotd zsinorszerii szerv, illetdleg ennek sziiletése
utan visszamarado és hegesen beszaradd csonkja a kdzéphasi tajék also részén, fiiggd vagy csiingd zardkd, ndvényi magon
levo, kissé eliitd szint folt, egy fajta 6sszekotd vagy kdzépen levo alkatrész, eke hatuljan a gerendelyrdl a f6ldig nyulo széles,
lapos vas, amelyen az eke a foldben csuszik, cstsztatd’. Torok eredeti, vo.: CC. kindik, Kipes. kindik, tat. kéndak, alt. kindik,
kum. ginnik 'koldok’. Képzett sz6 az azonos jelentésti kin f6névbol, vo.: alt. kin, jak. kin *k61dok’. (TESz) < kél-: szoté + -dok:
képz6, CC. kin- + -dik, kipcs. kin- + -dik, tat. kén- + -dak, alt. kin- + -dik, kum. gin- + -nik.

Magénak a koldok szonak ugyantgy 6sszekotd szerepe van, mint a Kol- tovének. A kdldok mint képzett forma a kdzépponthoz
tartozo jelentése révén egyrészt a kdldokzsinodrra utal, masrészt a kéldokcsonkra. Ez utobbi val6jaban olyan, mint egy csap,
forras (v6.: magy. kut) ugyanakkor alakjat tekintve egy pup. Nincs szlikség a magyar szot torok eredetiinek tartani, mert az
kdzos gondolkodéas eredménye.

Rokona a bosz. keldesin, amelynek a kelde- relativ szotove k6zos gyokerili a magyar kdldok széval. A bosz. keldesin szerkezeti
felépitése: kelde-: relativ szot6 (< kel: relativ szotd + -de: képzd) + -sin: elvileg lehet *forras’ jelentésii 6nallo szd, vo.: ko. sin
*forras’, de lehet ’valamivel valo ellatottsag, valamihez tartozd, valami mellett 1év6’ képz6 is, vo.: ko. din *va.’; csuv. sum
’ua.’, amely a torokség tobbi részében is megvan ’oldal’ jelentésben, vo.: tiirk jan, ujg. tat. Zan, kazak, k.kalp. ¢an ’ua.’.

Idetartozik a csuv. kélté *méhlepény, placenta’ sz, szerkezeti felépitése: kél-: relativ szoté + -té: képz6 'valamivel ellatott’
jelentésii.

Alakvéltozata a Jegorovnal is meglévé csuv. kénték 'pup, csap', kirg., kazak, tizb. kindik, bask., tat. kendek 'ua.'. (JEGOROV
1964) < csuv. kén-: relativ szotd + -tek, Kirg., kazak, tzb. kin- + -dik, bask., tat. ken- + -dek.

A magy. kol-, bosz. kel-, csuv. kél-, ken-, Kirg., kazak, Uzb. kin-, bask., tat. ken- relativ szotévek dsszetartoznak, etimoldgiajuk
kozos.

Rokon veliik a csuv. kiil 'befogni, bekétni, hozzékapcsolni', OT. kél, alt., sag., kojb., hak. kél, ujg., Uzb., oszm. kos, Uzb. kus,
k.kalp. kos, azerb., tirkm. gos, jak. kolij 'befogni, bekotni' (6krot, késébb lovat); tel. kdlkd 'befogo, lovas, teherhordd, malhas
allat', kirg. koliik 'igas, dolgozd marha', ‘teherhordé marha', kirg. kilik ‘versenyld'. Vo.: kirg. kos 'par, paros, kettds', 'eke vagy
‘primitiv eke, faeke, karo, colop, agas egyltt a vondszerkezettel, a fogattal’; Gizb. kos, k.kalp. kos 'par', ujg. kos 'par, okdrpar a
jaromban'; ujg., kirg., tizb., alt. kos, k.kalp. kos 'egyesiteni, sszekapcsolni, sszekétni', mong. x6116x 'befogni, bekétni'.

Idetartozik a magy. kot ige, amely a TESz szerint '(kotelet, szalagot) csomdz, (valamit kétéllel, csom6zhaté anyaggal) valahova
erdsit, (kothetd, fonhatd szalas anyagbdl) csomoézassal, hurkolassal, szovéssel stb. készit valamit, géngy6l, burkol, (kényvet)
kot, kozelez, 1d. kotél, kotelezettség, Osszeerdsit, egybefiiz, dsszekapesol' stb. Osi 6rokség a finnugor korbol, vo.: vog. kot-
'kot', votj. ketki- 'befog (lovat), felhdmoz', fi. kytked 'kot, megbilincsel, megkot', észt kiitke 'marhakotéfék’. (TESz) < magy. ko-:
abszolut szot6 + -t: képz6, vog. ko- + -t-, votj. ke- + -tki-, ky- + -tked, észt kii- + -tke.

A fenti jelentésekhez a mintat a folyoelagazas adta, amely egyszerre tartalmazza az 'Gsszekot', ‘elvalik!, 'ag, kettd, par'
jelentéseket. Ugyanakkor az elagazas helye forrashely is, ezért tartalmazza az 'egy' és a 'forras' jelentést. Innen fejtheté meg a
magy. kilenc szamnév el6tagja a ki-, amelynek jelentése 'egy'. Ugyanakkor a magy. két, ketté szdmnév létrejottét is ez
motivalta.
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Mindezek figyelembe vételével természetes, hogy a magy. koldok jelentése egyrészt *0sszekotd csatorna’, masrészt jelenti a
kéldokcsonkot is. Hangtanilag a magy. koldok -l-je, a nyj. kdiidok -U-je és a kédok -0- hangja Osszetartozik, eredeti -t-
fejleményei. Ez a -t- megOrz6dott a magy. kot igében és a két, kettd szamnévben is. Nincs meg azonban a magy. kilenc
szamnév ki- el6tagjaban.

2.3. Foldrajzi nevek a Volga-Ural vidékérdl és a Karpat medencébdl, amelyeknek vagy a nevek valamely tagjanak alapul
szolgalhatott t6szamnév, sorszamnév vagy szamnévi jelentésli mas szo6 illetéleg ezekkel rokon, de vizet, folyot is jelents szo.

Az egy szamnév értelmezése a jelen akadémiai allaspont szerint, vo.: a magyar egy ’1. Annyi, amennyit a természetes szamsor
elsé egész szama jelol...2. Osztatlan, egész....3. Ugyanaz, azonos. ...” (MEK) 'mennyit a szamsor elsé egész szdma jeldl,
egyik, valamilyen, egy bizonyos, vérrokon viszonyban 1év6é, azonos, hasonld, egyetértd, csupa, merd, mintegy,
koriilbeliil’... Vitatott eredetii. Vo.: osztj. it *egy, az’, finn ensi (t6ve ente-) “elsé’...(TESz) < fi. en? 'egy’ + -si*: sorszamnév
képz6.

magy. elsd, ersé...A szdocsalad tagjai szarmazékszok: az els6é az elé névszo el- illetleg ele- tovEébol...szarmazik....(TESz) <
el->'egy’ + -s6: sorszamnév képzd, er 'egy’ + -s6: sorszamnév képzé. Az eld, elél 1évé jelentés ugy tartozik ide, hogy az egy
szamnévnek a forras, a mag szolgalt alapul. A forras pedig a folyd tobbi részéhez képest el6l van, tehat elsé és eliilsé is egyben.

magy. eld 'valaminek eliils6 része, elokeld, az elsék kozé tartozd ember, valaminek a zsengéje....Szarmazékszo, el- alapszava
Gsi orokség a finnugor korbol, vé.: vog. élr ... elél, eliil’...finn esi (gen. eden) ’elé-’, edelld, edessi ’eldl, eldtt’, észt esi (gen
ee) ’eld-’...ette ’elé’. ...(TESz) < vog. él 'egy' + -t: sorszamnév képzo.

Latin eredetii jovevényszonak tartjadk a magyarban ismert alabbi szavakat: magy. prima ’reggeli ima, a kozépiskola els6
osztalya, els6 osztalyh, els6 rendli’...Jovevényszd csalad, melynek tagjai a latinon at fliiggnek 6ssze. A prima fénév latin
eredetli....(TESz); prim ’a dallamot hordozo magasabb szolam’, zenei alaphang’...Nemzetk6zi sz0,...Végs6 forrasa a lat.
primus, prima ’elsé’...(TESz); privatim, privat ’egyéni, maganyos’ ...Latin eredetii szocsalad...(TESz) Idetartoznak még a
magyarban a primas ’a ciganybanda vezetd hegediise’, privilégium ’kivaltsag, eléjog’, primhegedii ’elsé hegedl’, perjel
’eloljard’, premier ’szindarab...bemutatdo eléadasa’, primadonna ’fészerepeket alakitd szinésznd, énekesnd’, primula
“kankalinféle virag, tavaszels6 novény’. A magyar bir0 ’vezeté hatalommal bird egyén’ egyik oldalrdl rokona az ’els§’
jelentésti szavaknak, masik oldalrdl a torvény szé tovével, harmadrészt a bir *birtokol” szdval tartozik 6ssze. A pr, prV, pVvr
sz6tovek kapcsolédnak a csuvas pér “egy’ és a torokségben ismert alakvaltozataihoz és az orosz verx *felsé’ szavakkal is.

Az 'egy' szamnevet tartalmazzak a kovetkezo nyelvi megfelelok, vo.: finn ente, ensi ’elsd’; emi ’anya’; emd ’anya, sziile,
teremtd (nd), elsé alapja, torzsoke valaminek’; ennen ’el6bb, azelétt, elbtt...” (< en 'egy' + -nen: hatarozdrag; ennukse ’eljel,
joslat’; eno ’1. anyai nagybatyja 2. féfolyam, vizesés...”; enokkaa...’vizesés, erésen rohano (folyam); ensin ’elészor, els6ben’;
entee, enne ’eldjel’; ento ’eldbbi szokott allapot’; end ’sok, nagy, tobb’L; ete ...’eld, ami valami elétt van,...”; edelle *elére,
eléfelé, elé, elibe...” (SZINNYEI 1884)

A finn adatok azért is hasznosak, mert tartalmazzék az egy szavunk gy-jének az eredeti -t ill. —d valtozatat, amely nem volt
szovégi helyzetl, s az egyik fejleménye az —n-.

Az altaji nyelvekben a finn —t, -d, -n és a magy. —gy helyi értékének megfelelé az —r és az -l, vo.: csuv. pérre, pér “egy’, OT.,
MK, ujg., uzb., ojr., tuv., azerb., turkm., oszm., kirg., kazah, k.kalp., nog. bir, jakut biir, hak. pir, bask., tat. ber ’egy’, mong.
biri mind’ (JEGOROV 1964)
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Elvileg a csuv. il- ’kezdeni, elkezdeni valamit’... orhon-jenyiszeji, azerb., tirkm., oszm., csag., kumik, kirg., kazah, k.kalp.,
nog., ujg., alt.V., tuv., hakasz, bask., tat. al-, izb. ol-, jakut yl- *ua.” (JEGOROV 1964) szavakban lathatnank a 'kéz, kar' szot is,
vO.: Kasgari alik, azonban az elkezdeni jelentést indukalhatta az 'egy’ jelentés is. Ebben az esetben az 'egy’ szamnevet kell
benne latnunk.

A csuv. pér ’egy’ és a latin prae- és ieu. ’eldl, elsd, egy’ jelentések Osszefliggnek, valamint a mongol 'mind’ szavak
genetikailag Osszetartoznak, amelyek nem magyarazhatok egymadstol vald kolcsonzéssel. Olyan nyelvi elézményrdl lehet szo,
amelyikhez az altaji nyelveknek és a magyar 6sének is koze lehetett. Nem lehet sem a latin, sem a szlav a kiindul6 nyelv.

2.3.1. SzoIni kell a baskir: jangyd ’egyediili’ adatrol, mert az abszolit szotove (jangy-: abszolut szété + -d: képzd)
dsszetartozik azzal a 'forrasfolyd' jelentésii szoval, amely sok viznévben megvan, vo.:

Junkd h. A$m.:-, NAP: csuv. Junkd or. Junga - Bol'sije i Malyje Cuvaki + Largoty + Jablon'a M., csuvas falu, Ar.:-.
< csuv. Junka =¥ vo.: hanti jynk *viz’.
or. Junga % csuv. Junka.

Bol'sije =% or. bol'sije 'nagy’

+i%¢s’

+ Malyje =% or. malyje ’kicsi, kis’

+ Cuvaki =% nem or. Cuvaki

Largoty =% nem or. Largoty < Largo
+ty

Jablon'a =% 1. nem or. Jablonka < Jab
+ lonka

2. or. jablon'a ’almaskert’

Jynga f. GMA: mari Jynga or. Junga CASSR., Gm., az or. Volga jobb oldali mellé¢kfolyéja.
< mari Jynga % vd.: hanti jynk viz’,

or. Junga =% csuv. Junka

Jangyta f. TSK.137.: or. Jangyta / Jagyta, az or. Sapkina baloldali mellékfolyéja, hossza 54 km.
< or. Jangyta =% nem or. Jangyta < Jangy —% vd.: hanti jagi ‘patak’,

fi. jank& *mocsar, lap, mocsaras volgy’

+ -ta: képzo,

Jagyta =¥ nem or. Jagyta < Jagy —% v0.: hanti jagi ‘patak’

+ -ta: képz6

Ezek a példak arra is utalnak, hogy a finn, angol stb. nyelvek 'egy' szamnevében meglévé -n- szalai keletre vezetnek.

Az indoeur6pai nyelvekben a fenti —t, -d, -n, gy, -r, -l helyének megfeleléen —d, -r, -n taldlhato, vo.: orosz odin ’egy’ ...Keleti
szlav odin < kdzszlav jedinw...(SIS); pervyj ’els6’ (< per- 'egy' + -v: melléknév képz6 + -yj); pered ’eldtt’ (< pere- * -d:
hatarozorag); prostoj ’egyszeril' (< pro + -st: képz6 + -yj). Ld. még szlovak jeden ’egy’, lengyel jeden ’egy’ (VARSANYI
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1963); pierwszu ’elsé’ (VARSANYI 1963); cseh jeden ’egy’; prvni ’elsé’ (D.A.DLUGI — B.G.RAJEVSZKIJ —
N.R.BURAVCEVA 1974).

Idetartozik a latin @nus ’egy, egyik’; prima ’1. az els6, a kezdet, 2. elemek, &sanyagok, 3. elécsapat 4. els6 hely’; primae
*f6szerep, elsé dij’; primus 1. legels6, eldl levé 2. legteljesebb, legkivalobb, f6-(szerep); prius ’elébb, korabban’; privus ’1.
egyes, egy-egy, elkiilonitett, 2. sajat, tulajdon,) (GYORKOSSY 1986).

Hasznaljak az olaszban, vo.: olasz un *egy’, primo “els6’; tutto *egész, teljes’ (VASARHELYI — FABIAN 1991)

Rokon az 'egy' tészamnév és a sorszamnév tove az angolban, vo.: one ‘egy, egyik’, first *elsé, kezdet’ (ORSZAGH 1981),
idetartozik a német ein ’egy’, erste ’elsé’, die Prioritét *1. els6bbség (idében), der Vorzug ’elsébbség, kedvezés’, primar
“els6dleges’, vor elél” (HALASZ 1976)

Ld. még koreai elsin: egy sziv.

A sz0kezdd massalhangzd eredeti t- volt, ennek fejleményei ma is hasznélatosak, a j- a szlav nyelvekben, p- az altji,
indoeuropai nyelvekben, f- a németben, angolban.

A szokezd6 massalhangzd elenyészett a magyar, latin, finn nyelvek adataiban. A végsé massalhangz6 megvan, pl.: -d a
magyarban, szlavban, finnben, -r a térokben, mongolban, latinban, szlavban, angol, német, magyar, -1 a magyarban, koreaiban.

Eleink gondolkodasa szerint az egy nem mas, mint két fél egy(ttese, ugyanakkor az iker egyfeldl kettd, két darab egyesbdl all s
az iker egy egység, kovetkezésképp az egyike fél is s a masika is fél. Vo.:

magy. fél: az egyik, vagyis az ikernek az egyike. Eredeti jelentése a kettének az egyike, azaz az ikernek az egyike. Az iker egy
Gttal egy is, de annak a fele is. A fél sz6 hangtanilag ugyanaz, mint az egy és annak a valtozatai. Csak a magyarban ismert ilyen
osszefliggésekben.

magy. mind: ’6sszes, valamennyi, mindnyajan, valamennyien egyiitt, egytél egyig, egyarant, egyforman, egészen, mindig,
egyre, vilagmindenség, ...". Magyar fejlemény: a mi ~ mé névmashdl keletkezett, de alaktani felépitése nem egészen
vilagos...(TESz) < magy. min 'egy, mag' + -d: képz6é 'valamivel ellatott'. A foldrajzi névi kutatdsaink fényében dgy is
értelmezhetd, hogy a mind, minden ’egész, vilagmindenség’ jelentése magaban foglalja a 1ét folyamatossaganak két fontos
sszetevojét, az én ~ te, a nd ~ férfi elemet. Az én (< *men, min) és a te ( < *ten®) feltétele az utddok létrehozasénak, az élet
fenntartasanak, ketten egyitt vagyunk az egész, ugyanigy a Fold anya és a férfi minéségii Nap a vilagmindenség, mas széval
ketté az egyben.

Az egy szamnévvel illetve az *egy’ jelentéssel kapcsolatos foldrajzi nevek vizsgalatakor tészdmnévi alapti nevet nem talaltam.

Sorszamnév eléfordul a Volga-Ural vidékén, azonban a Karpat-medencében nincs ra adatunk. A csuvas pérremés (pérre, pér
‘egy’) ’els6’ és az orosz pervoje (< per) ’elsé’ szavak tove Osszetartoznak.

Pérremés Irse h. ASm.:, NAP: csuv. Pérremés Irse < Cirkiillé Irse or. Pervoje Cebakovo < Cebakovo Ja., csuvas falu, Ar.:-.
< Pérremés «—— pérremés (pérre ’egy’ + CSuv. —més: sorszamnévképzd) ’elsé’ + csuv. Irse, or. «—— Pervoje «— or.
pgrvoje (< per «—— nem orosz per ’egy’ + -v-: melléknévképzé + -0j: képzd + or. —e) ’elsd’ + Cebakovo «—— nem 0rosz
Cebak + or. —ov: birtokos melléknévképz6 + or. —0.
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2.3.2. Az ’egy, elsd’ szamnévi jelentéssel kapcsolatos mas rokon jelentést tartalmazé nevek idetartoznak, pl.:

magy. masod ’masodik, kévetkezs, magzatburok, ocst’...Szarmazékszo, a mas névmasbal jott 1étre...(TESz) A mas, masod,
masodik értelmezése is a maghoz, magzathoz vezet. az egyik rész maga a gyerek, az utéd, a masik rész a magzatburok, az ocsu,
a héj stb. Ezek kiilonvalnak, kettd lesz beldle, egyik és masik™.

magy. mas ’kovetkezd, masodik, nem ugyanolyan, nem ugyanaz a dolog, személy, masolat, hasonmas, valasz, mult,
elmult,’...Szarmazékszo, ma- alapszava 6si 6rokség a finnugor korbol, vo.: vog. mat ... ’masodik, masik’,...(TESz)

2.3.3. A Volga-Ural vidékén az adatok rendezhet6k aszerint, hogy melyek tartoznak 6ssze a forrassal, a forrasra utal6
jelentéssel és ezen keresztiil kotddnek a kerekséghez, az egységhez, az egyhez.

vy

A csuvas pécéden *maganyos, egyediili’ sz a csuv. pécek *pici, kicsi’ szoval is rokon, etimologidja ennek figyelembe vételével
irhatd meg. Mindkett6 a viz, a forras eredeti komplex jelentésének az alkotd elemei kozé tartozik. A foldrajzi nevekben
el6éfordul, vo.:

Péélen téme d. ASm.X.262.: csuv. Péccen téme, hatarrész neve, NAP:-, Ar.:-. < csuv. Péccen «—— CSUV. péécen *maganyos,
egyediili’ + téme «—— csuv. téme "halom, domb’.

Pécéen xyr h. ASm.X.262.: csuv. Péccen xyr or. Jascerino M-P., falu neve, NAP: -, Ar.:-. < Péccen «—— CSUV. péccen
’magényos, egyediili’®’ + xyr «—— csuv. xyr *fenyé’.

Péccen xuran f. ASm.X.262.: csuv. Péccen xurdn Six., patak, szakadék neve, or. Sibylgi falu mellett, NAP:-, Ar.:-. < Péccen
«—— CSUV. péccen *maganyos, egyediili’ + xurdan <—— CSUV. xuran ’nyirfa’.

vy vy vvv

Péééen xorama var d. ASm.:-, NAP:-, Ar.. csuv. Péccen xorama var A. < CSuV. Pécéen <—— CSUV. péccen 'maganyos,
egyediili’ + xorama «—— csuv. xorama ’szilfa’ + var «—— csuv. var ’arok, patak’.

Péééen tujra d. ASm.:-, NAP:-, Ar.: csuv. Péccen tujra U., Oreg temetd. < csuv. Péccen <—— CSUV. péccent *maganyos,
egyediili’ + tujra «—— csuv. tujra *fiatal tolgy, kis erd6’.

Az orosz jedinstvo ’egység’ sz6 képzett forma: jedin vo. szlk. jeden ’egy’, or. odin *egy’ + -Stv- képzbébokor + or. —0.

Az ’egység’ jelentés alkalmazasa a foldrajzi nevekben lehet egészen késoéi és politikai indittatasu:

Jedinstvo h. Asm.:-, NAP: or. Edinstvo « Fabrika sportinventar'a U., csuvas és orosz gyari telepilés, Ar.:-. < or. Jedinstvo

<« or. jedinstvo "egység’ < jedin®® ’egy’ + -stv-: képzd + -0.

2.3.4. A felsé a forrashoz, a fejhez, a kezdethez, a kiindul6 ponthoz, egyben a kdzponthoz kézelebbi részt jelenti.
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Turi Karapas h. AsSm.V1.89.: csuv. Turi Karapas or. Verxnije Karabasi M-P., telepllés neve, NAP: csuv. Turi Karapas <
Siilti Karapas or. Verxnije Karabasi M-P., csuvas falu., Ar.:-. < Turi «—— csuv. turi ’felsé¢’ + Karapas, or. Verxnije «—
verxnije 'fels0’ + Karabasi «—— nem orosz *Karapasi, CSuv. Siilti «—— csuv. siilti *fels6’ + Karapas.

2.3.4. Az ’egyik’ és a *masik’ egymasnak egyszerre korrelacioja és a magyar fél szinonimaja. A foldrajzi nevekben vo.:

Ké&sén Saxal’ h. ASm.IIL163.: csuv. Késen Saxal’ or. Ister'akovo Tet.u., NAP: csuv. Késen Sdaxal’ or. Novoje I§¢er'akovo «—
Drugoje Iscer'akovo, Drugoje Ister'akovo Jal.u., csuvas falu, Ar.:-. < csuv. Késén «—— csuv. késen ’kicsiny, kicsi® + Séxal’, or.
Iiter'akovo <—— nem orosz Iterek + or. —ov: birtokos melléknévképzé + or. —o, or. Drugoje «— or. drugoje®2 (drug + or. —
0j: birtokos melléknévképz6 + or. —e) *masik’ + IScer'akovo < Ister'akovo.

Az orosz drugoj *masik’ sz6 téve drug vo. or. drugv ’barat, utitars'. (SIS) Az Ut pedig elséként a folyd utja, medre volt. A
jelentésfejlodés utja *viz, forras” — ‘meder, ut’ — *at’ ’Gtitdrs’ — ’barat’ — *masik’ — ’egyik’ lehetett.

2.3.5. Figyelemre méltod, hogy a ’kicsi’, az "01j” és a 'masik’ szavak ugyanazon a helyi értéken fordulnak eld, 6sszefiiggésiik
lehetséges. Vo.:

Séné Curacak h. Asm.:-, NAP: csuv. Séné Curacik < Pérremés Curacka or. Novyje Curaciki <
Pervyje Curatciki < Curatciki < Novyje Curatciki C., csuvas falu, Ar.:-. < Séné «— csuv.
$éné "0j’ + Curacik < Curatcik,0r. Novyje «<—— or. novyje 4j’ + Curaciki < nem orosz Curatciki,

or. Pervyje «—— or. pervyje ’ els6’ + Curatciki.

Az 1ij lehet az elso, de idével az els6hoz képest a masik, masodik. Ez utdbbi értelmében az
Ujonnan épiilt falu a masik, kovetkezésképp az eldz0, a régi az egyik. Vizforras esetében az ")’
jelentés lehet az eredeti komplex tulajdonsagok egyike. A nevek megfejtésekor ezt is figyelembe

kell venni.

2.3.6. A foly6 forrasa, forras fel6li szakasza, a feje lehet 6reg is s a {0, fej egyik jellemzd

tulajdonséga a kerek forma, vo.:

Ara pus h. ASm.L.: Ara pus Cu., Arabos falu, NAP: Arapus or. Arabosi « Staryje Arabosi U., csuvas falu, Ar.:-. < csuv. Ara:
viz neve + pus «—— csuv. pus {6, fej’, or. Staryje «—— or. staryje 'dreg, régi' + Arabosi «— nem or. Arabosi.

Az 'Oreg' és a 'nagy’ szintén szinonimak, a folyoforras komplex tulajdonsagai kozeé tartoznak, vo.:

Asla Ara pus h. ASm.1.: Asla Ara pus Buu., Bol'Sije Arabuzi falu 8 versztara JanSixovo falutol, NAP: csuv. 4sld Ara pus or.
Bol'Sije Arabuzi Tar., csuvas falu, Ar.:-. < csuv. Asld «—— csuv. asla *6reg, régi, nagy’ + Ara: viz neve + pus «—— CSUV. pus
*f6, fej’, or. Bol'sije «— or. bol'§ije 'nagy’ + Arabuzi < Ara: viz neve + buzi «—— nem orosz busi*.
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2.3.7. Az alabbi adatokban talalhato valtozatok (bar, piiro, boré, pyr, per, pyry, perm, perim, perém) folyd, mellékfolyd, arok,
patak, 6reg folydmeder, folydtorkolat, hely telepiilés nevében fordulnak elé. A foldrajzi névi formanak alapul vagy folyo neve,
vagy mocsarat, folyot illetve folyotorkolatot jelentd szd szolgalt alapul (vo.: ko. ber-dor *mocsar’, fi. puro ’patak, kis ér,
volgy’, csuv. pyr *folyotorkolat’). Veliik alakilag egybeesik a bask. ber ’egy’, mong. biiri *mind’, s6t a csuv. pér ’egy’ (< *pir,
*plr ) kozvetlen el6zménye is.

Az alaki egybeesés oka az, hogy az egy szamnévi jelentésnek kbze van a korhoz, az egységhez, a teljességhez, de a
folyoforrashoz is, annak nemcsak alakja, hanem komplex jelentéstartalma miatt. A foldrajzi nevekben el kell kiiloniteni azokat
a neveket, amelyeknek valamilyen vizet jelentd, vizzel kapcsolatos sz6 szolgalt alapul és a szamnévi 'egy’ jelentést szavakat. A
kovetkezd f6ldrajzi neveknek viz, patak’ jelentésti sz6 szolgalt alapul, v6.:

Karka bar f. TB.82.: bask. Karka bar or. Korkovar Belor., az or. Malyj Siden'ak jobboldali mellékfolyoja. < bask. Kérka «—
bask. dial. kdrka *mocsar’ + bar® «—— vé.: ko. ber-dor *mocsar’, fi. puro ’patak, kis ér, volgy’, or. Korkovar «—— nem orosz
*Korkovar < Korko + var «—— csuv. var *arok, patak’.

A folydmeder keresztmetszetének alakja valojaban nem mas, mint az arok legmelyebb pontjan talalkoz6 két iv. A folyoviznek
egyik lényeges tulajdonsaga, hogy mozog, kévetkezésképp él. A mozgas alapja pedig a le és fel irAnyuld ivek valtakozasa. Két
iv pedig mas oldalrél egy kort alkot, amely az egység, az egy szimbb6luma. Tehat ket félkor alkot egy teljes kort, méasképpen
két felbol all egy egész. Hozza kell tenni, a viz hengeriilve folyik, ezért azt fordulatok sorozatanak lehet felfogni. Vo.:

Piro vid f. ASm.:-, NAP:-, Ar.:-, Mar.: mar. Pirro vid or. Bir', az or. Belaja mellékfolydja. < mar. Piiro «— fi. puro ’patak,
kis ér, volgy’ + viid «—— mari vid ’viz, foly6’.

Bord f. ASm.:-, NAP:-, Ar.:-, B-r.: bask. Boro or. Bir', folyo neve. < bask. Borg

Boro f. TB.38.: bask. Boro or. Bir' Bir., az or. Belaja jobboldali mellékfolydja. < bask. Bord or. Bir' «—— nem orosz Bir’ «—
vo.: fi. puro ’patak, kis ér, volgy’, bask. ber ’egy’, mong. blri *mind’.

Az egység, az egy masképpen mind®. Ez utobbi jelentésti sz6 is része az eredeti komplex jelentésnek, de alapul nem
szolgalhatott a folydnévnek. A folydnév egyszerre tartalmazza a folyé szamos tulajdonsagat, mint pl. a kezdetét, kicsiségét, a
forras kerek voltat. Ez utobbi az ’egy’ szamnévi jelentéssel kapcsolhatd dssze. Latni kell azt a kettsséget is, hogy a kerek, a
nyilés, a torok nemcsak a forrashelyen talalhatd, hanem ott is, ahol a folyé belefolyik egy mésik folyoba, téba vagy tengerbe s
a hely neve torkolat. A sziletés és a halél helyét ugyanazzal a sz6val nevezi meg. A folyé a méasikba torkollaskor meg is
szlinik, meg nem is. Megsziinik, mert véget ért az itja, a véget érés pillanatdban azonban a torkolatnal tjjasziiletik egy masik
folyéban, téban vagy tengerben. Tudniillik az a folyd is mas lesz, amelyikbe belefolyik, vagyis, az egyik és a maésik
osszefolyasakor egy harmadik sziletik, mikézben a harom tulajdonképpen egy. A torkolat tartalmazza az egyet, de a kett6t s6t
a harmat is, mert ott el4gazés van. A folyétorkolat, a torok Osszetartozik a kerek, kor jelentéssel, melynek révén kotédik az
egyhez, de az elagazo jelentéssel is, hiszen ag keletkezik a folyotorkolatnal is. Ez utobbi révén pedig Osszefligg a kettdvel. A
foldrajzi nevekben vo.:

Pyr xussi d. ASm.IX.183.: csuv. Pyr xussi, hely neve, NAP:-, Ar.:-. < csuv. Pyr «—— csuv. pyr ’folyotorkolat’ + xussi «—

csuv. xusd k6z’ + csuv. -i: birtokos személyjel.

Pyr §yvé h. ASm.IX.183.: csuv. Pyr §yvé or. Sumovka Simb.u., orosz telepilés neve, NAP:-, Ar.:-. < csuv. Pyr «—— csuv. pyr
*folyotorkolat’ + Syve «—— csuv. Syv *viz’ + csuv. —¢: birtokos személyjel.
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Asla Pyr f. ASm.IL.111.: csuv. 4sla Pyr Simb.u., patak neve az or. Jelxovoozernaja falu mellett, NAP:-, Ar.:-. < csuv. Asld «—
csuv. asla ’oreg, régi” + Pyr: folyd neve «—— csuv. pyr ’folyotorkolat’.

Atal pyré f. ASm.I1.144.. csuv. Atal pyré, a Volga torkolata, NAP:-, Ar.:-. < csuv. Azal: a Volga neve+ pyré «—— csuv. pyr
*folyotorkolat’ + -&. birtokos személyjel.

Jaku pyr' f. ASm.IV.167: csuv. Jaku-pyr' Jau., patak neve, NAP:-, Ar.:-. < csuv. Jaku: folyénév + csuv. pyr' <—— csuv. pyr
’folyotorkolat’.

Pyrsyrlan vare f. ASm.IX.192.: csuv. Pyrsyrlan varé, arok, patak neve, NAP:-, Ar.:-. < csuv. Pyrsyrlan < Pyr: foly6 neve «—
csuv. pyr *folyétorkolat® + syrlan <——V0.: csuv. Syrlan ’a folyd meredek partja, vizmosas’ + varé «—— csuv. var ’arok, patak’
+ csuv. —¢: birtokos személyjel.

Persirlany ? ASm.:-, NAP:-, Ar.: csuv. Persirlany Ja. < csuv. Persirlany «— or. Persirlany Ld.: csuv. Pyrsyrlan Ja.

Kelé pyré f. ASm.VIL72.: csuv. Kélé pyré, toba 6mlé kis folyd torkolata, NAP:-, Ar.:-. < csuv. Kele: folyd neve + pyré «—
csuv. pyr *folyétorkolat” + csuv. —¢: birtokos személyjel.

Xora Pyry h. ASm.XVL.: or. Xora-Pyry Kal., falu neve, NAP:-, Ar.:-. < or. Xora? + Pyry «— nem orosz Pyry*’ «—vé.: csuv.
pyr ’folyotorkolat’

Xurapyr f. ASm.XVI.: csuv. Xurapyr, az or. Civil' foly6 6reg folydmedre csuv. Mélés falu mellett, NAP:-, Ar.:-. < csuv. Xura?
+ csuv. pyr «——Vv0.: csuv. pyr *folydtorkolat’.

Kolapyr f. TSK.49.: ko. Kolapyr or. Kolapyr, az or. Luza baloldali mellékfolyoja, hossza 21 km. < ko. Kéla? + ko. pyr «—
vO.: csuv. pyr folyotorkolat’.

Pir syvé d. ASm.IX.: csuv. Pir §yvé, mezd neve, NAP:-, Ar.:-. < csuv. Pir: folyd neve + $yvé «—— csuv. $yv ’viz’ + csuv. —€:
birtokos személyjel.

Perm ’véros...” Az 1781-ben adott telepiilésnév a ziirjének és a votjakok Oseit, illetdleg a tdliik lakott vidéket jelold oOor.
Perem’ névvel tartozik 6ssze. Etimologiaja tisztazatlan...(KISS 1980)

Perim f. SW.741a.: ko. Perim / Perym or. Perm', véros. < ko. Perim?

Perém h. ASm.IX.168.: csuv. Perém or. Perm', varos neve, NAP:-, Ar.:-. < csuv. Perém

A véros nevének alakvaltozatainak (Perm < Perém < Perim, Perym) viznév szolgélhatott alapul, amelynek kdzszoéi jelentése is
vizzel, vizes hellyel kapcsolatos, v0.: ko. ber-dor *mocsar’.
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2.3.8. A magyar egy szamnév osztjak megfeleldje (vo.: osztj. it *egy’) alakilag viznevekkel esik egybe:

Ita f. ASm.:-, NAP:-, Ar.:-, Vax.; udm. Ita or. Ita, az or. Loza jobboldali mellékfolyéja. < or. Ita «—— udm. Ita. V&.: mansi ut,
Ut *viz’, szam. Ut *viz’ nyeny. i(d) "viz’.

Idel f. ASm.:-, NAP:-, Ar.:-, T-r.: tat. Idel or. Volga, foly6 neve. < tat. Idel < Ide «——v®. bask. ide, ede “forras’ + .22

Ezeknek a vizneveknek nincs kdzvetlen kozik az osztj- it "egy’ széhoz, csupan az eredeti komplex jelentéstartalom részei. A
forrés jellemzoje, hogy a viz g6dorbdl, lyukbol jon ki s a viz korkords mozgést végez. A kor pedig az egység, a mind, az
dsszes, az egy™® szimbdluma. Mindez a forras komplex jelentésébe beletartozik.

2.3.9. A torkolattal dsszetartozé jelentések kozé tartozik a ’kicsi’ jelentés, amely szinonimaja lehet az alsonak, ezzel egyiitt a
masodiknak, a masiknak, a féldrajzi nevekben vo.:

Pécek Séves h. Asm.:-, NAP: csuv. Pécek Séves «— Anatri Sévés or. Niznije Siusi < Malyje Siusi A., csuvas falu, Ar.:-. < csuv.
Pecek «—— pecek kicsi, kis, pici” + Seves< *Siviis, *Stiviis, csuv. Anatri «—— csuv. anatri "alsd’ + Séves, or. NiZnije «—
or. niznije ’alsd’ + Siusi «—— nem 0rosz *Siviisi, *Stiviisi, or. Malyje «—— or. malyje "kicsi’ + Siusi.

Az oroszban a jelz6i tagok tiikorforditasai a csuvasnak, az alaptagok pedig jovevények a csuvas kdzvetlen eldzményébdl.

v

Karacura h. ASm.V1.91.: csuv. Karacura V., két falu neve: 1, csuv. Pysak Karacura or. Verxnije Karacury 2, cSuv. Pééék
Karacura or. Niznije Karacury, NAP:-, Ar.:-. < csuv. Pysak «— pysak ‘nagy’ + Karacura, or. Verxnije «——verxnije 'fels¢’

+ Karacury Pecek < csuv. pecek kicsi’ + Karacura, Or. Niznije «——Ofr. niznije 'alsd’ + Karacury.

Az 'Oreg, régi, nagy, felsé' szinonim jelentések és a kezdetre, a folyoforrasra, a folyd forras feldli szakaszara vonatkoznak. A
kicsi és az alsé pedig egymassal szinonimak és a folyé torkolati szakaszahoz kozelebb es6 részre vonatkoznak. Bizonyos
esetekben azonban vonatkozhatnak a folyoforrasnak a torkolati szakaszhoz képest kicsi voltara. Ezeknek a jelzéi szerepli
szavaknak azért van jelent6ségiik, mert az etimoldgia tokeéletesitésekor figyelembe kell venni, hogy a forrés és a torkolat
egyszerre kiillonbdzo és azonos. K6zds benniik a kerekség, a lyuk, a godor forma. Ez pedig az egynek a jelképe.

2.4. A Karpat medencében

A magyar egy szdmnév alakvéltozata lehet az igy, Ugy, amely ’folyd’ jelentésben is ismert. A foldrajzi nevekben ezeknek vizet
jelentd szd szolgalt alapul, amely bar egybeesik ’egy’ szamnévi jelentésti szoval, a névben nem az dominal. Az alabbiakban
mellékfolyd neveként, folyonév részeként fordul el6 ilyen sz6. Pl.:

Nagyida ’szlovakiai kozség Kassatol délnyugatra, ...Az lda folyd volgyében levd telepiilés a folyordl kapta nevét. Az lda
folyonév etimoldgiaja nincs tisztdzva. Talan figyelembe vehetd az ang. lde helységnév, amely egy 0Osi (kelta?) folyonévbol
keletkezett?. ...(KISS 1980)

A 'szent' jelentéssel kapcsolatos az egyhdz ’templom, valamely vallas hiveit magéba foglald szervezett kozosség’ elbtagja.
Osszetett sz6: jelzdi szerepii elétagja az a valosziniileg szent’ jelentésti egy, melynek régi magyar alakja feltehetden *id ~ igy
volt....(TESz)
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Kiskunfélegyhaza ’varos Bacs-Kiskun megyében’...A Félegyhdza hn. tkp. értelme ’fél, azaz romos, romlott, pusztuld
templom’...(KISS 1980).

Agasegyhaza ’helység Bacs-Kiskun megyében’...(KISS 1980)

Az egyhéz sz6kapcsolatot tartalmazé neveknél abbdl kell kiindulni, hogy az egy ’szent’ jelentésii sz6 a templomra vonatkozik.
Vagyis, a templom nem mas, mint szent hdz. A szent pedig kotddik az egyhez, amely kett6bdl all, masképpen két félbol. A
szenthaz, azaz az egyhaz, a templom eredendfen kéttornytl, nem mas mint egy agas hdz. Ha félegyhaz, vonatkozhat a két
torony egyikére is.

Igyfon Id. Réz-hegység ’romaniai hegység a Sebes-Koros és a Berettyd kozott,...A kozépkori magyarban a Réz-hegységet
Igyfon ~ Igyfan®-nak hivtak. Ez ’szent siirti’-nek vagy ’szent erdé’-nek magyarazhato. (KISS 1980)

Nincs elsd sorszamnevet tartalmazo neviink. Az eld jelentése azonban k6z6s gyokerii az elsd jelentésével. A magy. eld szerepel
a kovetkez6 foldrajzi nevekben, vo.:

Eljszallas *helység Fejér megyében’. Az egykori hantosszéki kun szallasok teriiletén fekvé kzség nevének elétagja bizonyara
am. elé ’eldl levo, eliils¢’” mn....rejlik (KISS 1980)

Eldépatak hn. Haromszék vm. (LELKES 1998)
Elépatony hn. Pozsony vm. (LELKES 1998)

A felsé szbnak a tove a /6, fej, amely magaban hordozza azt a jelentésmagot, amely szerint fels6 a folyonak a forrashoz kozel,
ill. viszonyitasban a kozelebb esé része. Ugyanakkor a forras a kezdet, tehat a sorrendben az elsd, ezért a kezdethez vald
viszonyitasban a kozelebb &ll6 is lehet fels6. Tovabba, minthogy a forras, a kezdet, a fej kézponti helyzeti is, igy a kozponthoz
kozelebb esé rész is lehet fels6. Ezen alapulnak a telepiiléseink felsé megkilénboztetései, vo.:

Felsdszuha Id. Als6szuha ’helység Borsod-Abalj-Zemplén megyében’ A Szuha helynév azzal kapcsolatos, hogy a falu a Szuha

volgyében fekszik. A megkiilonboztets szerepli AlsO- elétag Szuhafé k0zség R. Felsdszuha névvaltozatinak elbtagjaval van
korrelacidban. (KISS 1980)

A belsd rokon az els6vel, megvan a foldrajzi nevekben is, v0.:
Béli-hegység ’romaniai hegység a Fekete- és Fehér-Koros kozott’....(KISS 1980)
Bélmegyer ’helység Békés megyében’... A Bél- eldtagnak ’beliil levo, belsé’ az értelme. (KISS 1980)

Belsdsard® “helység Zala megyében’...A falu hataran atfolyo Kandijai-pataknak egykor Sard volt a neve. A m. sar nedves,
ragados fold fn.-bél képzett Sard pataknév atvonodott a teleplilésre. A Belsd- elétag a szomszédos Kiilsdsdrd elétagjaval van
korrelacidban. (KISS 1980)
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2.5. A ketté szdmnév értelmezése a jelen tudds Allaspont szerint: ketté Magyar fejlemény, a két szamnévbol
keletkezett....(TESz)

A kettd szamnévvel illetve a kettd” jelentéssel kapcsolatos nevek mas nyelvekben, vo.: latin: duo ’kettd, két’; digera *feloszt,
eloszt, szétoszt...” (GYORKOSSY 1986)

Az ’iker’, ’elagazas, elagazd’ és a ’feloszt’ jelentésii szavak rokonok, a szotd dige a “kettd’ jelentésii szavakkal tartozik ssze.
A sz0kezd§ d- ( < t-) fejleménye egyrészt a v-, m-, és a massalhangz6 hiany a maginhangzo kezdetl szavak elején (t- > & >
w- > 1. v- 2. m- 3. V- > 0-)), s a szokezd6 h- az eredeti t- fejleménye: t- > th- > $ > h-.

2.5.1. A 'kettd’ mint tészamnév vizsgalata a foldrajzi nevekben a Volga-Ural vidékén nagy koriltekintést igényel. Ennek az az
oka, hogy a 'kettd' és a 'folyd' illetdleg az 'ag' jelentésli szavakat tartalmazé nevek alakilag gyakran egybeesnek. A ’kettd’
szamnévi jelentést sz0, a toroksegben ismert ik és az 1k folyonév kilonvélasztasat a foldrajzi nevekben bizonyos jelzések,
jelentések segitik, pl. az, hogy a csuvasban a folyonevet kovetd szo6 rendszerint birtokos személyjeles.

IK jamra varé d. ASm.:-, NAP:-, Ar.: csuv. Ik jamra varé Ja. < csuv. Ik «—— csuv. ikke, ike, ik *kettd’ + jamra «— jamra
*fliz’ + varé «—— Csuv. var ’arok, patak’ + csuv. -¢: birtokos személyjel.

Ik képer xossi . ASm.:-, NAP:-, Ar.: csuv. Ik képer xossi M., patak, szakadék. < csuv. Ik «—— csuv. ikké, iké, ik “kettd’ + képer
«—— CSuVv. képer *hid’ + x08$i «—— csuv. xusa '’k6z’ + csuv. —i: birtokos személyjel.

Ik $yv xussi d. ASm.XVIL.175.: csuv. Tk Syv xussi, foldszoros, NAP:-, Ar.:-. < csuv. Ik «—— csuv. ikke, ike, ik *kettd” + Syv «—
CSUV. §yv *viz® + xussi «—— csuv. xusa '’k6z’ + csuv. —i: birtokos személyjel.

Ik syrma xussi 7 ASm.:-, NAP:-, Ar.: csuv. Ik Syrma xussi C. < csuv. Ik «— csuv. ikké, iké, ik ’kettd® + Syrma <—— CSUV.
Syrma ’arok, patak, szakadék’ + xussi «—— csuv. xusa ’koz’ + csuv. —i: birtokos személyjel.

Ik jal torri v. ASm.II1.90.: csuv. Ik jal torri Kozm.u., kiremet neve az or. B(ol'§ije) Janysi falu mellett, NAP:-, Ar.:-. < csuv. Ik
«—— CsUv. ikke, ike, ik ’kettd’ + jal «—— csuv. jal ’falu’ + torri «—— csuv. furd ’isten, istenség’ + csuv. —i: birtokos
személyjel.

Ik jal torri var'® d. ASm.I11.90.: csuv. lk-jal-torri-var' Jau., hatarrész neve az or. Kosa? falu mellett, NAP:-, Ar.:-. < csuv. Ik

«——Csuv. ikké, iké, ik *kett6’ + jal «—— csuv. jal *falu’ + torri «—— csuv. turd ’isten, istenség’ + csuv. —i: birtokos személyjel
+var' «—— csuv. var ’arok, patak’ + csuv. —¢: birtokos személyjel.

A csuvas ’Iker forras’ nevet az orosz ’Két forras’ forditasban adja vissza. A csuvas nyelv érzi a kettd egységét, egy voltat, ezért
nem hasznal tdbbes szamot, de az orosz nem. A paros targyak a magyarban is egyes szamuak (v6.: nadrag, oll6 stb.), azonban
az oroszhan ezt tobbes széamnak fogjak fel® (vo.: or. br ki, noznicy stb.).

Jéker sal h. ASm.V.: csuv. Jeker sal or. Dva Kl'uc¢a Bug.u., telepiilés neve, NAP:-, Ar.:-. < csuv. Jékér «—— csuv. jekér ’kettds,
iker’ + $al «——csuv. sal forras’, or. Dva «—— or. dva ’kett8’ + K/'uc¢a <—— or. ki 'uc¢ *forras’.

Gora dvux brat'ev d. ASm.XV.: or. Gora dvux brat'ev, hegy neve or. Cekuty -t3l lejebb a Volga jobb partjan, NAP:-, Ar:-. < or.
Gora or. gora ’hegy’ + dvux «—— or. dva ’kett6’ brat'ev «—— or. brat *fivér’.
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A kett8s szam eredetének inditékairdl, hasznalati korér6l, gyakorisagardl, nem tudunk eleget, pedig a nyelvnek egy olyan titkéat
hordozza magaban, amelynek megfejtése kihat nemcsak a szamneveinkre, hanem a népneveinkre és a tdrzsneveinkre,
szokincsiink egy részére és grammatikank egyes jelenségeire. Fontossaga vitathatatlan. A jelen akadémiai allaspont szerint A
dualis ma mar csak a szamojéd, az obi ugor és a lapp nyelvekben ismeretes. Hasznalati kdre és gyakorisdga nemcsak
nyelvenként, hanem nyelvjarasonként is valtoz6. A dudlis legbiztosabban rekonstrualhatd jele: -ka / -kd. Ezt egyébként a
*kakte *két, kettd> szamnévbdl szarmaztatjak. Emellett Gjabban egy masik (n elemil) dualis jelet is szoba hoztak a lapp nyelv
alapjan. Bizonyos nyomai egy ilyen dualis jelnek a szamojédbd6l és az obi-ugorbdl is kimutathatok s ezért alapnyelvi
szarmaztatisa komolyan szamba johet. (HAJDU 1966:68) A dudlis, a ,kettds szam eleven kategoria a szamojéd és obi-ugor
nyelvekben, vé. vogul piz-iy *két iist’...” (HAJDU — DOMOKOS 1980:131). Jelentéstartalmat kezdetben valdszinii, nem
jelezték, hanem volt rd 6nallé sz6, amely eredetileg a folydelagazast jelentette, majd eldgaz6 targyakat jeldlt. Kozéjuk
tartozhatott a magyar iker sz0 és a két, ketté szamnevink. Idével, a szokészlet gazdagodott és a nem elagazo targyak, a nem
Osszetartozo, de két darabbol allo targyakat ugy jelolték, hogy hozzaillesztették a két, kettd szot ill. nyelvi megfeleldjét. A
kett6nél tobb darab kifejezésére pedig megsziiletett a tobbi szamnév és Kialakult a tobbes szdm jele. Ez utdbbi is 6nallé szébdl
keletkezett.

2.6. A két szamnevet tartalmazé foldrajzi nevek a Karpat-medencében.

Keétegyhaza *helység Békés megyében’. A helység onnan kapta a nevét, hogy két temploma volt. (KISS 1980)

Kéthely *helység Somogy megyében’. A kedd fn. és a hely "helység’ fn. dsszetétele. Azzal fligg 6ssze, hogy a faluban egykor
keddenként tartottak a heti vasart. Késébb az elétagot a két szamnévvel azonositottak. (KISS 1980) Az el6tag mindenképpen
osszefiigg a két szamnévvel, hiszen a kedd a masodik a hét napjainak a soraban.

Kétbodony ’helység Nograd megyében’....A Két- elétagnak az az inditéka, hogy a mai kozség két telepiilésnek Felsébodony-
nak és Alsbbodony-nak az egyesiilésébdl keletkezett. (KISS 1980)

Kétpd ’helység Szolnok megyében’. ...A Két- elftag azzal kapcsolatos, hogy egykor két po volt: Kispé és Nagypd. (KISS
1980)

Kétsoprony "helység Békés megyében’....A Két- elétag arra mutat, hogy egykor két azonos nevii falu volt egymas mellett.
...(KISS 1980)

Kétszilvagy Id. Vasszilvagy

Kéttornyllak ’helység Veszprém megyében’....A Kéttornyu- elétag a falu templomanak két tornyara utal. (KISS 1980) A név
az egyhdz sz szinoniméja.

Kétljfalu helység Baranya megyében’... A Két- elétag a két szamnévvel azonos. (KISS 1980)

Kétvolgy ’helység Vas megyében’. 1944-ben Permise és Ritkahaza kdzséget Vashegyalja néven egyesitették. ... Végleges nevét
1951-ben Kétvolgyben allapitottak meg. A telepiilés magjat két patakvolgy fogja kozre. ...(KISS 1980)
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A két szdmnév hasznélata olyan targyakkal (torony, templom, volgy), kapcsolatos, amelyeknek az egy eredete itt nem
mutatkozik meg, hanem két kiilonallo torony, templom és volgy megjeldlésérdl van sz6. A szamnév jelzoi szerepet tolt be
Osszetett sz0 elbtagjaként.

2.7. A 'masodik’ sorszamnév a Volga-Ural vidékén.

A két részbdl allo falu részeinek elsd, masodik sorszamnévi megjeldlése jellemzd az oroszban és a csuvasban. A csuvasban
azonban nem lehet eredeti az effajta megnevezés, mert a korabbi elnevezések szerint ami masodik, az a csuvasban alsé volt.

Irse h. ASm.I11.138.: csuv. Irse Kozm.u., csuvas falu neve, NAP: csuv. Irse or. Cebakovo <
Pervoje Cebakovo + Vtoroje Cebakovo Ja., csuvas falu, Ar.: Irse or. Vtoraja Cebakova Ja. < Irse or.

Pervoje «— or. pervoje ’elsé’ + Cebakovo, or. Vtoraja «— or. vtoraja *masodik’ + Cebakova.

Tkkémés Xurasas h. ASm.:-, NAP: csuv. lkkeémes Xurasas < Lutra Pakas or. Vtoryje Xorsevasi < Lotrabagisevo + Surnaja +
Novaja + Jarandajkino Kr., csuvas falu, Ar.:-. < csuv. Tkkémeés «—— csuv. ikkémeés *masodik’ + Xurasas, or. Vioryje «——or.
vtoryje *masodik’ + Xorsevasi, or. Lotrabagisevo < Lotra «—— csuv. lutra ’alacsony, kis névési, foldkozeli” «—— mari ladra ’
’alacsony, kis novést, foldkozeli, szétagazo, terebélyes’ + bagis: nem orosz eredetli sz6 + or. —ev: birtokos melléknévképzé +

or. 0.

A Karpat medencében nincs *mésodik’ jelentésti szora adatunk. A magyar nyelv az elsé?® és masodik megnevezések helyett
felsd és alsd megkulénbdztetéseket hasznal. Az *also” a “'masodik’-kal szinonim.

Felsdszuha 1d. Alsoszuha ’helység Borsod-Abalj-Zemplén megyében’. A Szuha azzal kapcsolatos, hogy a falu a Szuha
volgyében fekszik. A megkiilonboztetd szerepli AlsO- elétag Szuhafé kdzség R. Felsészuha névvaltozatanak elbtagjaval van
korrelacioban....(KISS 1980)

A kiilsé rokon a masik, masodikkal, vo.:

Kiilsgsard *helység Zala megyében’...(KISS 1980)

Kiilsé-Szolnok Id. Szolnok-Doboka varmegye ’egykori varmegye a mai Romania teriiletén. 1876-ban a korabbi Belsé-Szolnok
és Doboka varmegyékbdl, valamint egyéb teriiletekb6l megalakitottak az egyesiilt Szolnok-Doboka varmegyét. Belsd-Szolnok
varmegye az egykori nagy, a Tiszatdl a Szamosig nyulé Szolnok varmegyébdl szakadt ki a tatarjarast kovetden. ... (KISS 1980)

2.8. A ’kettd’ jelentéssel kapcsolatos korbe tartoznak az ’iker, dupla, pdr, eldgazoé’ jelentésti szavak. Figyelembe kell venni,
hogy bizonyos szavak mikor jelentenek elsésorban folyot és mikor kapcsolatosak a kettds jelentéssel, vo.: magy. ag ’patak,
vizfolyas’, tat. agu ’folyo, folyas’.

2.8.1. A ’kett6’ jelentést tartalmazza a Volga-Ural vidékén a csuv. jékér "kett6s, iker’, pl.:

Tkkérsi d. ASm.II1.96.: csuv. Tkkersi, tisztas neve, NAP:-, Ar.-. < csuv. Tkkersi < Ikkér + §i «—— V0. csuv. syv *viz’.
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Jékér sal h. ASm.V.: csuv. Jéker sal or. Dva Kl'u¢a Bug.u., teleplilés neve, NAP:-, Ar.:-. < csuv. Jékér «——csuv. jékér *kettds,
iker’ + $al «——csuv. sal ’forras’, or. Dva «——or. dva ’kett8’ + K/'uca «——or. ki ’uc¢ *forras’.

Jékér sal f. ASm.V.118.: csuv. Jekér sal, forras neve, NAP:-, Ar.:-. < csuv. Jékér «—— csuv. jéker ’ketts, iker’ + sal «—
csuv. sal *forras’.

Jékér Var h. ASm.V.117.: csuv. Jekér Var, telepulés neve, NAP:-, Ar.: csuv. Jekér Var U. < Jékér «—— csuv. jéker ’kettds,
iker’ + Var «——csuv. var ’arok, patak’.

Jékeér kiremet v. ASm.V.117.: csuv. Jékeér kiremet, kiremet neve, NAP:-, Ar.: csuv. Jékér «—— csuv. jeker ’kettos, iker’ +
kiremet «—— csuv. kiremet *pogany aldozati hely’.

Jékér kiile t. ASm.V.117.: csuv. Jéker kiilé Bug.u., t0 neve az or. Jakuskino falu kornyékén, NAP:-, Ar.:-. < csuv. Jekér «—
csuv. jeker “kettds, iker” + kiilé «—— csuv. kil °t0” + csuv. —¢: birtokos személyjel.

Jekerie® sal £, ASm.V.117.: csuv. Jékerle sal, forrds neve, NAP:-, Ar.:-. < csuv. Jekerlé < Jékér «——csuv. jékeér ’kettls, iker’
+ -l¢: valamivel valo ellatottsagot jelold képzd + sal «—— csuv. sal ’forras’.

Jekerlé xartna d. ASm.V.: csuv. Jékérlé xdrtnd Cu., erdd neve az or. Sibylgi falu mellett, NAP:-,
Ar.:-. < csuv. Jekerlé < Jekér «—— csuv. jekér “Kettds, iker” + -1¢: valamivel vald ellatottsagot
jelold képzd + xdartna <—— CSuv. xdartna ’tisztas’.

2.8.2. A Karpat medencében a magy. iker, kerrds szerepel, vo.:

Ikervar “helység Vas megyében’...Azzal kapcsolatos, hogy Sarvar biztositasira a Raba két partjara egy-egy er6sséget, azaz
ikervarat emeltek...(KISS 1980)

Kettésmez6 hn. Szilagy vm. (LELKES 1998)

2.8.3. A csuv. jékel, dial. ikel ’makk, toboz’-nak az alakjat két iv Osszege adja, kdze van a teker sz6hoz, amellyel
jelentéstartalmaban rokon a kerek, kor formdja révén, de a teker €s a kor etimologiailag két kiilonb6z6 szo6. A folydnak vagy

aroknak kétféle megnevezése (Ikel, Jekérse) egymast erdsitik és az Gsszetartozasra utalnak. Az Ikél és a Jekér egymasnak olyan
alakvaltozatai, ahol —I és —r Gsszetartoznak, elézményiik kozos (-6). A foldrajzi nevekben, vo.:

Ikél Syrma f. ASm.:-, NAP:-, Ar.: csuv. Ikél (Jekérse) Syrma Kra. < csuv. Tkél «——vo.: csuv. jeékel, dial. ikel *makk, toboz'® +

Syrma «——CSuv. Syrma ’arok, patak szakadek’, Jekerse «—— csuv. jekér *kettds, iker’, jekeres ikrek’.

2.8.4. A csuvas jiiplé ’kettds’ sz és a csuv. jupld ’elagazasos’ szintén dsszefiigg. Osszetartozik a magyar dupla ’kettds’
sz6val.Z2 A dupla® indoeurépai nyelvekben valo eléfordulasait szamba kell venni és 6ssze kell vetni a csuvas jiiplé “kettés’ és a
Csuv. jupla ’elagazasos’, valamint az Tkél és a Jéker foldrajzi névi formak kozszoi megfelelbit, a csuv. jekel, dial. ikel *makk,
toboz’, csuv. jeker "kettds, iker’ szavakat.
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Szdkezdbjiiket illetéen a magyar dupla és a csuv. jiiplé ’ketts’ Gigy viszonyulnak egymdashoz, mint a magyar Gyula és a tat.
Julaj.

Jiiplé var . ASm.V.32.: csuv. Jiiplé var, patak, szakadék neve az or. Novo-Tojder'akovaja falu
mezején, NAP:-, Ar.:-. < csuv. Jiiplé «— jiiplé *Kettds’ + var «—— csuv. var ’arok, patak’.

Jupla var d. ASm.IV.340.: csuv. Jupld var Petr.u., hatarrész neve 1 versztara az or. Belaja Gora
falutdl, NAP:-, Ar.:-. < csuv. Jupla <—— csuv. jupa ’elagazas, g, mellékfolyod, folyotorkolat’ + Ia
<——CSuV. -/a : valamivel valo ellatottsagot jelolo képzo + var «——csuv. var ‘arok, patak’.

Joplé sor d. ASm.IV.340.: csuv. Joplé Sor, mez6 neve, NAP:-, Ar.:-. < csuv. Joplée «——csuv. jupa ’elagazas, ag, mellékfolyo,
foly6torkolat” + /¢ «—— csuv. -/ : valamivel val6 ellatottsagot jellé képz6 + Sor «——Ko. Sor *patak’, udm. sur *folyd’, csuv.
Sur “mocsar’.

Joplé képer d. ASm.IV.241.: csuv. Joplé képer, egy hid neve az or. Csebokszari varosban a Volgarol jovo uton, NAP:-, Ar.:-. <
csuv. Jople «——csuv. jupa ’elagazas, ag, mellékfolyd, folydtorkolat’ + /e «—— csuv. -/¢é : valamivel vald ellatottsagot jel616
képzo + képer «—— csuv. képer *hid’.

Jupal d. ASm.IV.347.: csuv. Jupal, ugyanaz mint csuv. Jupalla? hely neve, NAP: csuv. Jupal I., csuvas telepilés, Ar.:-. < csuv.
Jupal «—— csuv. jupa ’elagazas, ag, mellékfolyo, folyotorkolat’ + Id <—— csuv. -/a : 1. valamivel valo ellatottsagot jel6lé
képz6 1. vo. md. I'aj, lej *folyd’.

A megfeleldje hasznalatos a magyarban, vo.:

magy. dupla ’kettds, (valamely italbol) nagy adagot Kkitevé....Latin eredetli szocsaldd, vo.: lat. duplus ’kétszeres,
kettés’...(TESz)

magy. dublé ’a magy. kettézés, a szovésben tobb fonal 6sszesodrasa, kettés szovési rendszerrel készitett, mindkét oldalan mas
mintazatd, vastag szovet, kettés fonal, valodi felsé és hamis alsd k6bdl allo dragaké utanzat....Francia eredetli szdcsalad
esetleg német kozvetitéssel, vo.: fr. doublé *megkettdzott, kettds, bélelt, nemesfémmel bevont fém, ...(TESz) < magy. dub-:
abszolut szot6 + -1é: képzd, fr. doub- + -18.

magy. par ’valamilyen szempontbol egységet alkotd két ember, allat, targy egylittese’, *masolat’, egymashoz tartozé két
ember allat, targy koziil az egyik, valakihez, valamihez hasonld, hozza ill6, versenyképes ember, allat, targy’, ’néhany’
...Valosziniileg német eredetli. v6.: ném. Paar, 6fn., kfn. par ’(jelz6ként) két egymashoz tartozé darabja, két darabbdl allo
egylittese valaminek’...A német sz6 atvétel a latinbol, vo.: lat. par mn. ’egyenld, hasonld, megfeleld, folérd’, fn. *valakinek,
valaminek parja, tarsa, masa, egy par’, ez valosziniileg a pars ’rész’ fénévvel all etimologiailag kapcsolatban. ...Az atvétel
kora és az atado nyelvjaras nem allapithatd meg kozelebbrél. (TESz) < magy. pa-: abszolut szoté + -r: képzd6, ném. Paa- + -r,
ofn., kfn. pa- + -r, lat. pa- + -r.

2.8.5. A baskirban vele rokon szdban, az ajgyr-ban pedig teljesen zongés —g-t ejtenek. Sét, az elétte ejtett —j- eredeti —t-
fejleménye: A bask. ajgyr ’elagazé’ szé belsejében —jg-, a sz6 szimbolikusan VjgVr (v6.: CZEGLEDI 2004). Az ajgyr forma
kapcsolatban van a bask. ajyr , ajyry, ajry ’folyoelagazas, mellékfolyd, patak’ jelentésti szavakkal Gigy, hogy a —g- tlnt el.
Szerkezeti felépitése: bask. ajgy-: abszolut szot6 + -r: képz6, ajy- + -r, ajy- + -ry, aj- + -ry.
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A —tk- kiindul6 zarhang + zarhang massalhangzé kapcsolat nazalizaciés és zéngésedési folyamatban ( -nk- > -ng-) vald
részvételét mutattuk be a fentiekben. Egy masik iranyu valtozas szerint el6bb zongésedési folyamatban vehettek részt, majd ezt
kdvetbéen, vagy a zongésedéssel egy id6ben palatalizacio érhette a t- massalhangzot: ¢ > d > d’ > j. A foldrajzi nevekben, vo.:

Ajgyr h. TB.20.: bask. Ajgyr or. Ajgir Belor., telepiilés neve. < Ajgyr «—— bask. ajgyr ’1. cs6d6r, mén 2. nagy .

Ajgyrtas h. TB.20.: bask. 4jgyrtas Belor., varos neve, < bask. 4jgyrtas < Ajgyr «—— bask. ajgyr *1. cs6dor, mén 2. nagy’ + fas
«—bask. tas ’ké’.

Ajgyrbatkan h. TB.20.: bask. Ajgyrbatkan or. Ajgyrbatkan Abz., tanya neve, < bask. Ajgyrbatkan < bask. Ajgyr «— bask.
ajoyr ’1. cs6dor, mén 2. nagy’ + batkan «—— bask. batkan *tompitott, finomitott’

Ajgyrjal h. TB.20.: bask. Ajgyrjal or. Ajgyrjal Belokat., falu neve < Ajgyrjal < Ajgyr «—— bask. ajgyr ’1. cs6édér, mén 2. nagy’
+ jal «—— bask. jal ’sorény, iistok, siirii fésti, hegygerinc, hegyhat’, or. Ajgyrjal «——bask. Ajgyrjal.

Ajgyrjal tauy TB.20.: bask. Ajgyrjaltauy Davl., varos neve, < Ajgyrjaltauy < Ajgyr «—— bask. ajgyr ’1. ¢s6dor, meén 2. nagy’ +
jal «——Dbask. jal "hegygerinc, hegyhat’ + tauy «——bask. tau hegy’ + bask. —y: birtokos személyjel.

Ajayrjaly basyuy d. TB.20.: bask. Ajgyrjaly basyuy Sterlib., szant6fold, mezé, < bask. Ajgyrjaly < Ajgyr «—— bask. ajgyr ’1.
cs6dor, mén 2. nagy’ + jaly «—— bask. jal *hegygerinc, hegyhat’ + badyuy «——v0.: bask. Badyu: viznév + bask. —y: birtokos
személyjel.

Az Ajgyr forma szant6fold, tanya, falu, varos nevében szerepel. Kozszoként ajgyr *1. cs6dor, mén 2. nagy’ jelentésben ismert
ma a baskiroknal. Koriiltekintéen kell eljarnunk minden egyes névnél, amikor az alapul szolgald kozszot allapitjuk meg. A
’cs6dor, mén’ jelentés csak akkor johet szamitasba, ha a helynek valamilyen kapcsolata van a lotartassal, vagy pedig akkor, ha
a cs0dor a nevét a nemi szervérdl kapta. A 'nagy’ jelentésre pedig akkor gondolhatunk, ha a hely a folyé forras feldli
szakaszaval kapcsolatos s ha *oreg, régi’ jelentésben kell értelmezniink.

A mén’ jelentés a 16 és elnevezéseinek valamint a folyok és szakaszanak nevei kapcsan értheté meg. A kettd kdzott 6sszekotd
lancszem az ’alul, lent 1év0, a 14b, a vékony, hajlékony’ jelentéstartalom, amely a folyomederrel, a mélyedéssel, hajléssal,
iveléssel egyarant kapcsolatos. A 16 akkor kaphatta az elnevezést, amikor megilték és a lovasnak, vagyis az embernek labként
szolgalt. Mas szdval a 16 menésre, kdzlekedésre alkalmas ugyandgy, mint a folyé. Az ajgyr forma kapcsolatban lehet a bask.
ajyr , ajyry, ajry ’folyoelagazas, mellékfolyd, patak’ jelentésii szavakkal és a formaja, miikodése révén a cs6dor nemi szervét
hozza hasonlitotték, igy megkapta a baskirban az ajgyr 'cs6dor' nevet. A fenti alakvaltozatok keletkezése lehetséges a —g-
réshangusodasa, majd eltiinése soran: ajgyr > *ajyyr > ajyr. Az ajgyr forma tehat kapcsolatban van a bask. ajyr , ajyry, ajry
"folyoelagazas, mellékfolyo, patak’ jelentésii szavakkal ezen a szalon is.

A foldrajzi nevekben a szé belsejében —j- maradt meg, a sz6 szimbolikusan VjVr, vo.:

Ajyr f. TB.20.: bask. Ajyr or. Air Salavat., az or. Jur’uzan’ baloldali mellékfolydja. < bask. Ajyr «—— bask. auyr < ajyr
*folyoelagazas, patak’, or. Air «—— bask. Ajyr.
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Ajyrgol f. TB.20.: bask. Ajyrgol or. Airgul Kumert., az or. Kujurgaza baloldali mellékfoly6ja. < bask. Ajyrgol «—— bask. auyr
< ajyr *folyodelagazas, patak’ + bask. gol, kul *volgy’, or. Airgul «——bask. Ajyrgol.

Ajyrkul f. TB.20.: bask. Ajyrkul or. Airkul Davl., az or. Karamala jobboldali mellékfolydja és az or. UrSak baloldali
mellékfolydja < bask. Ajyrkul < Ajyr «——bask. auyr < ajyr *folydelagazas, patak’ + kul «—— bask. gol, kul *volgy’.

Ajyrtoba t. TB.20.: bask. Ajyrtoba / Ajyryntoba or. Airtoba Mijak., t6 neve < bask. Ajyrtoba < Ajyr «— bask. auyr <
ajyr *folyoelagazas, patak” + toba «—— bask. toba *6rvény’, Ajyryn «—— v0.: bask. auyr < ajyr ’folyoelagazas, patak’ + toba,
or. Airtoba < bask. Ajyrtoba.

Ajyry f. TB.20.: bask. Ajyry or. Ajry Kugar¢., az or. Sabakla baloldali mellékfolyoja < bask. Ajyry «— bask.
ajyry ’folyoelagazas, mellékfolyo, patak’, or. Ajry «——bask. Ajyry + kil

Ajyrykil t. TB.20.: bask. Ajyrykil or. 4jyrykul’ Tujm., t6 neve < bask. Ajyrykil < Ajyry «— bask. ajyry ’folyoelagazas,
mellékfolyo, patak’ + kill «——bask. kil *t6’, or. Ajyrykul” «——bask. Ajyrykdl.

Ajryk d. TB.20.: bask. Ajryk or. Ajryk Kalt., mez6 neve < bask. Ajryk «——bask. ajryk *folyoelagazas, mellékfolyo, patak’, or.
Ajryk «——bask. Ajryk.

Ajry Karagaj f. TB.20: bask. Ajry Karagaj or. Ajry Karagaj Zianc., az or. Sazala jobboldali mellékfoly6ja < Ajry «—— bask.
ajyry, ajry *folyoelagazas, mellékfolyo, patak’ + Karagaj, or. Ajry Karagaj «——bask. Ajry Karagaj.

Jorogajer f. TB.67.: bask. Jordgajer or. Jurukair Bajm., az or. Sakmara mellékfolyoja, < bask. Jordgajer < Jordog «— bask.
jordg *gyors’ + djer «——bask. djer < ajyr "mellékfolyo’.

Ajartau h. TB.174.: bask. Ajartau or. Ejartau Mijak., varos neve, < Ajartau < Ajar «— bask. &jer 1. ’nyereg’ 2. <
ajyr "mellékfolyd’ + tau «—— bask. tau ’hegy’, or. Ejartau «——bask. Ajartau.

Ajartas h. TB.174.: bask. Ajirtas Abz., varos neve, < bask. Ajirtas < Ajar «——bask. jer 1. *nyereg’ 2. < ajyr *mellékfolyo’
+ tas «——hask. tas ’k6’.

A folyok, tavak, mez6 és telepiilések nevében szerepld Ajyr, Ajyry, Ajry, Ajar valtozatok teljesebb alakja az Ajryk < *Ajyryk. A
szbbelseji —j- lehet kordbbi —jg- > -jy= > -j- ill. —.g- > - > -j- fejleménye. K6zszbi jelentésiik ’patak, folyd, mellékfolyd,
folyoelagazas’. A ’nyereg’ jelentés tigy kapcsolddik ide, hogy annak a jelentése ’1. két hely kozotti mélyedés, azaz atjard 2. vo.
16 hatan 1év6 nyereg.” A két jelentés kozott az 6sszekotd kapocs az alaki hasonldsag. Az els6dleges jelentés a mélyedés, volgy,
folyd’ stb. lehetett. A kettdsség az alakjaban rejlik. A nyereg oldalnézetb6l olyan, mint a folyd, az arok keresztmetszete, azaz
alul egy pontban talélkoz6 két iv3. Funkciojaban is van kozos 6sszekoté szal, mert egyfeldl a nyereg alak( folyémederben viz,
vagy az emberek kozlekednek, hiszen &tjarénak nevezik a nyerget, v6.: magy. Pilisnyereg, masfel6l a lovon a nyereghen

embertdil.

2.8.6. Az elagazo jelentést hordozzak a hegyes, ék alaku természeti jelenségek és targyak, vo.: csuv. $aska ’hegyes, éles’
sz6, hiszen nemcsak a folyoeldgazas hegyes, hanem a hegy is az elagazasnal keletkezik. Szerkezeti felépitése: A szonak a
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csaladjaba tartozik a magy. sas, sas, sasszeg™ sth., megvan a foldrajzi nevekben is, vo.: csuv. §a-: abszolit szoté + -5ka: képzd,
magy. sa- + -s, sa- + -s. A Volga-Ural vidéke foldrajzi neveiben vo.:

v v

Main $évés h. ASm.VIIL311.: csuv. Mdn Sévés, telepllés neve, NAP: csuv. Mdan Sévés or. Bol'sije Siusi A., csuvas falu, Ar.:
csuv. Man Seéves or. Siusi Bol'Sije A. < CSUv. Man «—— CSUV. man 'nagy’ + Seveés (< *Siviis < *Siwiis), or. Siusi «—— nem
0rosz *Siwtisi + Bol'Sije «—— or. bol'sije *nagy’.

Ugyanannak a folyonak egy kétagi mellékfolyodja a "Nagy Szubacs’ és a "Kis Szubacs’, v0.:

Ydiyd Subaé f. TSK.108.: ko. YdZyd Subac or. Bol'soj Subad, az or. Jirva jobboldali mellékfolyoja, hossza 61 km. < ko. Ydzyd

«—ko. ydzyd *nagy’ + Subac*®: foly6 neve.

Poni Subaé f. TSK.108.: ko. Poni Subac or. Malyj Subaé, az or. Jirva jobboldali mellékfolydja, hossza 38 km. < ko. Poni «—
ko. poni ’kicsi’ Subac¢ Subac or. Malyj «——or. malyj kicsi’ + Subaé: foly6 neve.

Szerkezeti felépitésiik: csuv. Sévé-: abszolit szotd + -: képzd, or. Siu- + -§i, ko., or. Suba- + -¢.

Idetartozik a sas foldrajzi névi elem a Karpat-medencében, pl.: Tiszasas ’helység Szolnok megyében’. A Sas hn.
magyarazatahoz |. Mezésas szocikkét....(KISS 1980)

Mezésas helység Hajda-Bihar megyében’. A Sas hn. a szn.-ként is alkalmazott m. sas madarnévbél keletkezett. Vo.: Sas szn.,
valamint Sasad ’falu a budai Sas-hegy tajan’. Kevéssé meggy6z06 feltevés szerint a Sas hn. a s&s novénynévvel illetéleg azzal
kapcsolatos, hogy a falu lakosai szamara fontos jovedelmi forras lehetett a sas feldolgozésa. (KISS 1980)

Segesvar ’romaniai varos Erdélyben’. El6tagja a helynevekben meg6rzédott m. R. seg, -ség ’domb, halom’ —s képzds
szarmazéka....(KISS 1980)

Sésd ’helység Baranya megyében’. A m. s&s ndvénynév —d képz6s szarmazéka. (KISS 1980) Elvileg a névnek szolgalhatott
alapul a m. s&s novénynév, de a szdcsalad gyokere a folydelagazasnal keletkezett *csucs, szeg, hegy’ jelentéshez vezet.

Sashalom *1950-t6]1 Budapesthez tartozé telepiilés’. Az 1923-ban kdzséggé alakitott telepiilést a tertilet legmagasabb pontjardl,
egy 155,9 m. magas halomrdl nevezték el. Némelyek szerint erre a teriiletre vonatkozik az 1326 oOta adatolhatdé R.
Farkashalma. (KISS 1980)

Sas-k6 *899 m. magas sziklaszirt a Kékestdl keletre’. Azzal kapcsolatos, hogy a sziklakon sas szokott tanyazni. VO.: Ajnacsko.
(KISS 1980)

Sasvar Id. Paradsasvar ’helység Heves megyében’. Az 1947-ig kozigazgatasilag Paradhoz tartoz6 volgykatlanban grof
Karolyi Gyorgyné ...kastélyt épittetett, amelyet Sasvarnak kezdtek el hivni. Ez az épliletnév vonddott &t a telepiilésre. (KISS
1980)

Szerkezeti felépitésiik: Sa-: abszolut szotd + -s: képzd, Sa- + -s, Sege- + -s.
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Idetartoznak, elagazd jelentést is tartalmaznak pl. a magy. szarm ’vizmeder, arok eligazo része, 1d. csuv. syrma ’arok, patak,
szakadék; szdrma: toltott kdposzta vo.: oszm. szarmak ’begdnygydl, koriilvesz,” 1d. magyar tekerni; szdrmazik ’utédként
létrejon, sziletik, folyik, &rad, valami valahonnan ered, terem’; szarv ’elagazo ’; 0kor: eladgaz6 szarvardl kapta a nevét; szarny
szarny oldals6 uszony’, 1d. sasszeg ’elagazé szeg’-hez hasonld a szarny is; szarnyék ’valamely targy oldalso, szélsd része,
szarnya’; sas madar, az elagazd szarnyarol, de az éles karmairdl, cs6érérdl vagy az éles szemérdl is kaphatta a nevét; iker
"kettds, ugyanazon anyatol ugyanazon sziiléskor vilagra hozott két vagy tobb gyermek valamelyike’. Csuvasos jellegi 6torok
jovevényszo...(TESz); 6kors,

Az elagazd jelentést olyan foldrajzi teriilet kaphatta, ahol foly6eldgazas van, hegyes, csucsos, €k alaku, amely kaphatta a nevét
a folydkezdet hegyes, cslcsos alakjardl, vo.: szeg, szog, és kaphatta a két agarol, amely hasonléan szdget zar be. A kétagu
foly6 altal bezart teriileten voltak az elsé lakohelyek, ilyen alaku az 6shaza, amely kifejezi az 6shdz, az anyahoz, a forrashoz
tartozast. Hozza hasonloak a szarvas allatok, a kiterjesztett szarnyu madarak. Volt ek alaku hadtest, tovabba ilyen hegyii a nyil,
amelynek kapcsolata a magyarokkal kozismert. Az etimologiailag idetartozd szavak vizet, Osanyat, 6shazat, istent, kiralyt,
uralkodot, szarvval rendelkez6 allatot, vagy elagazd szarnyd madarat stb. is jelentenek. Pl.: sumér sar, sarru ’kiraly’, magy.
szarv, tor. tengri ’isten’, md. tenger ’viz’ a magyarban is megvolt.

Eleink gondolkodésaban a kettd és az egy azonos, ezért a fél és az egy(ik) is lehet egy. A kettd tulajdonképpen egy és az egy
valdjaban ketts. Az elagazé jelentés szamos nyelvben haszndlatos, vo.: finn aarto ’agas, fogas (fa, melyre valamit akasztani
lehet), ankkuri *horgony vasmacska’ haara® *4g, elagazas’ joen haara ’folyo-ag’, suku-haara ‘nemzetiségi 4g’, joke-haara
"folyoag’,

haarikko ’kétagu valami, agas villa, haaro ’soéroskanna (két kiallo fogantytval’ haaru ’agas valami’ hari ’szétterpesztett
allapot, folhalaszd horgony...” (SZINNYEI 1884) < finn aar-: (< aa-: abszolit sz6t6 + -r: képzd) relativ szot6 + -to: képzo; 1.
ankku-: abszollt sz6t6 + -ri: képz6 2. ank + kuri (< ku-: abszolat szoté + -ri: képz6; haa-: abszolut szot6 + -ra: képz6; haa-:
abszolut szoté + -rikko: képz6; haa-: abszolut szot6 + -ro: képzd; haa-: abszolut szoté + -ru: képzo; ha-: abszolat sz6t6 + -ri:
képzo.

A finn adatok azért is értékesek, mert hangtanilag @sszetartoznak a magyarok hungar nevével, és tdmogatjak azt a
megallapitasunkat, hogy a szokezdé h- nem lehet protetikus, hanem etimologikus. (CZEGLEDI 2004) A név szerkezeti
felépitése: hunga-: abszolut szot6 + -r: képz0. Jelentéstartalmaban benne van a 'forrsbol, magbdl vald elagazas, kihajtas, a
forrashoz valo tartozas, forrassal, maggal ellatottsag'. A bask. Ungar, ko. Vangyr foldrajzi névi eléfordulasa arra utal, hogy a
megnevezett folyd, arok is ugyanezt a jelentést tartalmazza. Az embert a viz sziiletésének mintajara nevezték el s a dinasztia
névbol keletkezett népnevek a legdsibbek. El kell kiiloniteni azoktol a népnevektdl, amelyeknek valamely foldrajzi név szolgalt
alapul. Ezek rendszerint masok altal hasznalt nevek és joval kés6bbi keletkezésiiek.

Az ’iker’ és az ’elagazas’ jelentésii szavak rokonok, ezt igazoljak az altaji nyelvekben hasznalt adatok is, vo.: baskir: ajry,
ajyry, ajgyr, ajgyry> ‘elagazas, elagazé viz’, adyr’’ elagazo’ (< ady-: abszolut szoté + -r: képz6); csuv. mdjraka® *szarv’ (<
mdj-: abszolit szotd + -raka: képzd); csuv. vikdr, makar *6kor’, OT., tiirkm. oszm. dkiiz, kirg., kumik ogiiz, ujg. hokiiz, iizb.
xikiz, kazah, nog. 6giz, k.kalp. ogiz, bask. tat. iigez, *6kor’, v6.: mong. Uxer ’tehén’. Lehetséges, hogy hangutanzo eredetii sz0,
vd.: oszm. oglr, bask., tat. Uker, kazah, nog. okir, kumuk 6kir, ujg. hokiri, bokiri *orditani’...(JEGOROV 1964) < vaka-:
abszoltt szotd + -r: képzd, maka- + -r, OT., tirkm. oszm. dkii- + -z, kirg., kumilk ogil- + -z, ujg. hoki- + -z, tizb. xiki- + -z,
kazah, nog. 6gi- + -z, k.kalp. ogi- + -z, bask. tat. ige- + -z, mong. lixe- + -r, 0szm. ogu- + -r, bask., tat. tike- + -r, kazah, nog.
oki- + -r, kumik 6ki- + -r, ujg. héki- + -ri, boki- + -ri.

A fenti szavak jelentésfejlédése: a viz hangjat utdnzo sz6 — vizet jelent§ — kétdgu folyot jelentd — szarv —szarvval
rendelkez6 allat. Eleinte csak ndstény allatra vonatkozhatott, hiszen a vizforrés, a viz is néi természetii, hiszen utédok, azaz
folyok létrehozasara alkalmas. Az ehhez hasonld, ndi természetii é161ények megkaptak ezt az elnevezést. Jellemzdjiik, benniik
van a képesség, hogy ndi és férfi utddokat egyarant tudnak létrehozni. Az anya nemcsak egy, hanem egyben kettd is.

2.8.7. A kétagu folydnak az egyike is és a mésika is viseli a ko. Dvijnik, or. Dvojnik *kettés’ jelentésii elnevezést, vo.:

Dvojnik f. TSK.28.: or. Bol'Soj Dvojnik, az or. Pe¢ora jobboldali mellékfolyoja, hossza 116 km. Az or. Bol'sSoj Dvojnik és az or.
Malyj Dvojnik, vagy Verxnij Dvojnik és Niznij Dvojnik parhuzamosan folynak, ko. YdZyd Dvdjnik vagy Vylys’ Dvdjnik és
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Dzolja Dvéjnik vagy Ulys Dvéjnik, < or. Bol’oj «— nagy’ + Dvojnik «—— or. dvojnik*® *hasonmas’, Malyj «— or. malyj
*kicsi, kis’ + Dvojnik, ko. Ydzyd «— ko. ydzut *nagy’ + Dvéjnik «— or. dvojnik®, ko. Vylys’ «— ko. wylis® *fels§’ +
Dvbjnik, ko. Dzolja «——ko. dzol’a *apré, kicsi’ + Dvojnik, ko. Ulys «——Kko. ulys*? *alsé’ + Dvjnik.

A név azért is érdekes, mert az egyik is a "hasonmas’ jelentésii elnevezést viseli, a masik is. Ugyanakkor az or. dvojnik
tartalmazza a dvojn’a ’ikrek’ jelentést. A komi dvojnik és az or. dvojnik viszonyat és szocsaladjat alaposabban is koril kell
jarni, mert az el6tagnak (ko. dvoj, or. dvoj) kdziik van az or. dva ’kettd’ és indoeurdpai nyelvi megfeleléihez, a magyar dupla
sz6hoz és csaladjahoz. Mindemellett az egyik hasonmas *nagy’ és *fels6’, a masik pedig ’kicsi’ és also’ jelentésii.

2.8.8. A foldrajzi névben a csuv. Xaval és az or. Kus* egymasnak megfelelé parhuzamai.

Xaval syrma h. ASm.XVI1.312.: csuv. Xaval syrma Jal., telepilés neve, NAP: csuv. Xavalsyrma or. KuSelga Jal., csuvas falu,
Ar.:-. < csuv. Xaval «— csuv. xaval™ “kettds, dupla’ + $yrma <—— csuv. syrma *arok, patak, szakadék’, or. Kuselga < Kus
¢——nem 0rosz kus vo.: csuv. xas® (< xus, kus), xasé*® (< xas + -&: birtokos személyjel) *valamelyik koziilik’ + elga «——
tat. jelga ’folyo’.

2.8.9. A ’kettd és elagazod’ jelentésii szavak és a viznevek alaki egybeesése miatt olykor nehéz elkiiloniteni a 'folyé' és a 'kettd'
jelentést, vo. a Volga-Ural vidékén. Nem lehet véletlen, hogy a szamnév és a viz sz6 alakilag egybeesik. A szamok logikaja a
viz, a foly6 sziiletésének modjan alapul. Az alabbiakban nem a szamnév, hanem viz jelentésii sz6 szolgalt alapul a neveknek. A
csuvas ik "kettd’ szoval esik egybe az Ik folyonév:

Ik kassi h. A$m.:-, NAP: csuv. Ikkassi or. Ikkovo «— Vtoroje Ikkovo C., csuvas falu, Ar.: csuv. Ik: viznév + kassi «— csuv.
kasa *falu’ + csuv. —i: birtokos személyjel.

Yktyl' f. TSK.40.: ko. Yktyl' / Yktyl or. Iktyl' / Uktyl', az or. JuZnaja Mylva baloldali mellékfolydja, hossza 68 km. < ko. Yktyl' <
Yk: foly6név + tyl'.

IK vis x088i d. ASm.V.: csuv. Ik vis x0$si, tisztas neve, NAP:-, Ar.:-. < csuv. Ik: folydnév + vis «——Ko. vis *folyam, csatorna,
amely a foly6t a toval koti 6ssze’ + x088i «—— csuv. xusa "k6z” + csuv. —i: birtokos személyjel.

Ik xutlax syrma f. Am.I111.90.: csuv. Tk xutlax syrma Buu., kis folyd, NAP:-, Ar.:-. < csuv. lk: foly6név + xutldx «— csuv.
xutlax *tertilet, vidék, valaminek a k6zén 1évé’ + Syrma <—— csuv. Syrma *arok, patak, szakadék’.

Ikebas f. TB.54.: bask. Ikebas or. Ikebas Burz., az or. Bol'$(0j) Nugus jobboldali mellékfolydja. < bask. Tkebas < lke: folyonév
+ bas «——bask. bas *16, fej’.

Ikejylga f. TB.54.: bask. Ikejylga or. Iki-jelga Burz., az or. Bol'§(0oj) Nugus$ jobboldali mellékfolydja. < bask. lkejylga < Ike:
folyénév + jylga «——bask. jylga *folyd’, or. Iki «——nem orosz Iki: folyonév + jelga «——tat. jelga *folyo’.

Ikekil t. TB.55.: bask. Ikekil or. Ikikul' I8im., t6. < bask. Ikekil < Ike: folyonév + kil «—— bask. kil ’t6’.
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A Karpat medencében idetartozhat, pl.:

Iklad *k6zség Pest megyében Aszodtol északnyugatra’...(KISS 1980) A név dsszetett szobdl all: Ik + lad: vo.: Nyékladhaza
(Nyék + Iad + haza ) k6zéps6 eleme.

2.9. A harom szamnévvel illetve a "harom’ jelentéssel kapcsolatos nevek kozott vannak olyanok, amelyek a 'harom'
tészamnevet tartalmazzak a Volga-Ural vidéken.

Az akadémiai allaspont szerint a magy. harom ketténél egyel tobb...” (MEK) Osi 6rokség a finnugor korbol, vo.: vog. karem,
md.E. kolmo, M. kolma, finn kolme , észt kolm ’harom’...(TESz) < magy. haro 'ketté' + m: 'egy', vog. kore- + -m, md.E. kol- +
-mo, M. kol- + -mad, finn kol- + -me , észt kol- + -m. Az utdtag jelentésére vd.: magy. mag kezdd massalhangzdja, amely
eredeti t fejleménye: t- > 6- > w- > m-.

Az altiji nyelvekben a kovetkezd alakok hasznélatosak, vo.: csuv. vi§ *harom’ ...OT. azerb., tiirkm., oszm, kirg., ujg., alt., ojr.
id, Uzb. uc, tuv., sor, kazah, k.kalp., nog. is, hakasz, jak. s, tat. 6¢, bask. 6s *harom’, vo.: sumer uc....JEGOROV 1964) <
csuv. vi + §, OT. azerb., tiirkm., oszm, Kirg., ujg., alt., ojt. i + ¢, izb. u + ¢, tuv., sor, kazah, k.kalp., nog. i + §, hakasz, jak. 7
+ s, tat. ¢ + ¢ bask. 6 + s *harom’, v0.: sumer u + ¢. Az eredeti szOkezdé massalhangz6 részben megmaradt, vo.: t- > 6- > w-
> v-, részben vokalizacion keresztiil eltint, vo.: t- > - > w- > V- > 0-.

A K-mong. ghurban, gurav 'hdrom' szerkezeti felépitése: ghur, gura 'ketté' vo.: K-mong. khojar, xoér 'két, kett6' + ban, 'egy’
vd.: 'mag, én'. A magyar harom szdmnév ennek alakvaltozata, vo.: haro 'két, kett6' vo.: K-mong. khojar, xoér 'két, ketté' + -m
'mag, én'.

Az indoeurdpai nyelvesaladba sorolt nyelvekben, vo.: orosz tri Indoeurdpai tipusd kdzszlav sz6, vo.: litv. trjis *harom’, lat. tres
‘ua.’, gorog treis "ua.’, 6ind. trajas "va.’, ném. drei ’ua.’, ang. three "ua.’...(SIS) < orosz t + ri, litv. trj- (< t + rj-) + -5, lat. ré
(<t+re)+-s,gorog trei (<t + rei) + -s, éind. traja (<t + raja) + -s, ném. d + rei, ang. th + ree.

A 'harom' szamnevek alapjelentése kettéhoz tartozo, ketté meg egy'. Ugy is felfoghatjuk, hogy a két sziilé és az utéd egyiittese.
Ezt tikrozi a szamnevek szerkezeti felépitése is.

2.10. A foldrajzi nevekben a viz sz0 és a viz jelentéssel kapcsolatos szavak igen gyakoriak, amelyek dsszefliggnek az egy, a
ketté és a hArom szdmnévvel. Ezt a kapcsolatot tiikrozik a nyelvekben hasznélatos kdzszok is, vo.: csuvas vis *harom’, finn vis
*folyd’? A Volga-Ural vidéke foldrajzi neveiben, pl.:

Vis Piirt Samdrsd h. ASm.XVIL297.: csuv. Vis Piirt Samdrsd or. Trex-1zb-Semursa, falu neve, NAP: csuv. Vispiirt Samdrsd or.
Trexizb- Semursa Se., csuvas falu, Ar.:-. < csuv. Vis «——csuv. vis ’harom’ + Plirt «——csuv. piirt *haz’ + Samarsa.

Vis juman varé d. ASm.:-, NAP:-, Ar.: csuv. Vis juman varé Ja., < CSUV. Vi§ «——csuv. vis "harom’ + juman «——csuv juman
’tolgy’ + varé «—— csuv. var ’arok, patak’ + csuv. —¢&: birtokos személyjel.

Vis sul jupe d. ASm.:-, NAP:-, Ar.: csuv. Vis sul jupé M. < csuv. Vis «——cCsuv. vis "harom’ sul «——csuv. sul ut’ + jupé «—
csuv. jup ’elagazas’ + csuv. —¢: birtokos személyjel.
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Vis tu d. ASm.:-, NAP:-, Ar.: csuv. Vis tu Ja. < cSuv. Vis «—— CSuVv. vis "harom’ + tu «—— csuv. tu "hegy, domb, halom’.

Vispirt Sali h. ASm.:-, NAP: csuv. Vispiirt Sali or. Tri-lzby C., csuvas falu, Ar.:-. < csuv. Vispiirt < Vis «——CSuv. vis *harom’
+ plrt «——csuv. piirt "haz’ + Sali «—— csuv. sala ’orosz falu, falu’ + csuv. —i: birtokos személyjel, or. Tri «——or. tri harom’
+ Izby «——or. izha *haz’.

Vis syrma pos f. Asm.:-, NAP.:-, Ar.: csuv. Vis syrma pos Cgs., < csuv. Vis «——Csuv. vis *harom’ + Syrma «——Csuv. syrma
’arok, patak, szakadék’ + pos «—— csuv. pus {0, fej’.

Surldx Vis kil h. Asm.:-, NAP:-, Ar.: csuv. Surldx Vis kil Jan. < csuv. Surlix < Sur «—— CSUV. Sur "mocsar’ + -ldx; valamivel
valo ellatottsagot jelold képzd + Vis «——vis harom + kil «——csuv. kil *haz’.

Troickij Posad h. ASm.X.: or. Troickij Posad, telepiilés neve, NAP:-, Ar.:-. < or. Troickij «— Id. or. troica ’szentharomsag,
pilinkdsd”) + Posad «—— or. posad *mezdvaros’.

Trexbaltajevo h. ASm.IX.: or. Trexbaltajevo Se., falu neve, NAP: or. Trexbaltajevo Se., csuvas, orosz, tatar és mordvin falu,
Ar.:-. < Trexbaltajevo < Trex «——or. tr'ox *harom’ + or. Balta? + or. —jev: birtokos melléknévképzo + or. —0.

Trijer h. ASm.:-, NAP: or. Trijer Su., mezdgazdasagi kozosség 6nallo csuvas telepiiléssel, Ar.:-. < or. Trijer < Tri «——or. tri
“harom’ + jer.

A Kéarpat medencében, pl.:

Haromfa *helység Somogy megyében’. A falu olyan helyen épiilt, amelynek harom fa volt a jellegzetessége. ...(KISS 1980)

Héromhute} *helység Borsod-Abalj-Zemplén megyében’. ...A koribban Regéchez tartozé harom iiveghutat, mégpedig O-,
Kdzép- és Ujhuta-t Haromhuta néven kdzséggé alakitottak. (KISS 1980)

Haromkut Id. Bélapatfalva ’helység Heves megyében’....Ménos hatardban, a Bél-k6tél északnyugatra éptlt 1240 el6tt a
Boldogsagos Szlizr6l nevezett bélharomkuti cisztercita apatsag, amely alatt az Apatfalvd-nak hivott falu kialakult. (A
Haromkut nevet az apatsagi templom kozvetlen kézelében levé Harmas forrasrol kapta az apatsag. (KISS 1980)

Haromszék *romaniai taj a Székelyfoldon’. Harom széknek, mégpedig a Kézdi-, Orbai- és Sepsiszéknek az egyesiilésébdl jott
létre Haromszék. ...(KISS 1980)

Haromalmas hn. Arad vm. , Haromfalu hn. Maros-Torda vm., Haromhaz hn. VVas vm.,

Haromkdt hn. Csik vm., Harommalatin hn. Lipté vm., Haromrevuca hn. Lipt6 vm., Haromsag Id. Szenthdromséag hn.,
Haromsator hn. Vas vm., Haromszlécs hn. Lipt6é varmegye, Haromtorony Id. Szinice Krassd-Szérény vm., Haromudvar hn.
Trencsén vm. (LELKES 1998)
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2.11. A 'harmadik’ sorszamnév a féldrajzi nevekben a Volga-Ural vidékeén, pl.:

VisséméS Varmankassi h. ASm.:-, NAP: csuv. Visséemés Varmankassi < Varmankas-Jamas or. Tretji Vurmankasy <
Vurmankasy C., csuvas falu, Ar.:-. < Vissémés «——csuv. vissémés "harmadik’ + Varmankassi < Varman <—— CSUV. varman
(< vurman) ’erd6’ + kassi «—— csuv. kasa falu’ + csuv. —i: birtokos személyjel, or. Tretji «—— or. tretji ’harmadik’ +
Vurmankasy < Vurman <—— csuv. (varman <) vurman ’erd6’ + kasy «—— csuv. kassi.

Tretji Algasi h. ASm.:-, NAP: or. Tretji Algasi Jau., csuvas falu, Ar.:-. < or. Tretji «——or. tretji harmadik’ + 4lgasi.

A Karpat medencébdl nincs adatunk.

2.12. "Harmas' jelentésii szavak a foldrajzi nevekben a VVolga-Ural vidéken, pl.:

Troickij Posad h. ASm.X.: or. Troickij Posad, telepiilés neve, NAP:-, Ar.:-. < or. Troickij «— Id. or. troica ’szenthdromséag,
pilink6sd”) + Posad «—— or. posad *mezdvaros’.

A Karpat medencében, pl.: Harmasfalu hn. Vas vm., Harmashalom ld Harmasmalom Zala vm.,
Harmaspatak Szilagy vm. (LELKES 1998)

2.13. A 'harom' szamnévvel azonos alaku szavakat tartalmazd nevek vagy a neveket alkot6 elemek, amelyek 'viz' jelentéstiek
is lehetnek a foldrajzi nevekben a Volga-Ural vidéken, pl:

Visikassi h. A$m.:-, NAP: csuv. Visikassi < Cirkiillé Visékassi or. Vizikasy C., csuvas falu, Ar.:-. < csuv. Visikassi + CSuv.
kasa *falu’ + csuv. —i: birtokos személyjel.

Vis ana pylax d. ASm.:-, NAP:, Ar.: Vis ana pylax M-P., erdd. < csuv. Vis <« Ccsuv. vis "harom’ + ana «——csuv. ana ’parcella’

+ pylax «——Id. csuv. pylldx “tisztas’.

An syrmi f. ASm.1.209.: csuv. An Syrmi Kozm.u., patak neve az or. Bol'Soje Karackino mellett, NAP:-, Ar.:-. < csuv. An «—
v0.: mar. an ’rés, folyotorkolat’ + Syrmi «——csuv. syrma’arok, patak, szakadék’ + csuv. —i: birtokos személyjel.

A foldrajzi nevek koriiltekintd vizsgalata soran eldontendd, mikor szolgalt alapul szdmnév és mikor vizet jelentd szo.

A Karpat medencében, pl.:

Vis *Jugoszlaviai sziget Splittdl dél-délnyugatra’...Az a feltevés, hogy tkp. értelme *vizen 1év6 eréditmény’ lett volna, nincs
valoszinusitve. (KISS 1980)

Visk ’helység Karpat-Ukrajnaban Huszttol délkeletre’. Puszta személynévb6l keletkezett magyar névadassal....(KISS 1980)
«——V0.: ko. vis (visk-) ’vizfolyas, csatorna, amely a folyét a toval koti 6ssze’, finn vesi *viz’.
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Vis6 ’a Fels6é-Tisza bal oldali mellékvize’. Valdsziniileg ési ie. folydnév, amelyben az ie. *ueis- ~ *uis- *folyik, szétfolyik’ t6
rejlik.

Répcevis ’helység Gydr-Sopron megyében’...1928-ban Kaptalanvis és Nemesvis kozségeket Répcevis néven egyesitették. Vis
hn. magyarazatahoz Id. Viss hn. szocikkét....(KISS 1980)

Viss *helység Borsod-Abalj-Zemplén megyében’. Puszta személynévbdl alakulhatott magyar névadassal....(KISS 1980)

Visz *helység Somogy megyében’....(KISS 1980)

Viszak ’helység Vas megyében’.... (KISS 1980)

Viszla Id. Visztula *Lengyelorszag legnagyobb folydja’...(KISS 1980)

Visznek "helység Heves megyében’...(KISS 1980)

3. Osszegzés

Amikor a magyar és még szamos nyelvben az egy, fél, kettd, iker, dupla, dg, elagazas, hdrom szavak jelentéstartomanyat és az
egymashoz val6 viszonyukat vizsgaltuk, egyben a nyelviink logikajanak alapjaiba kivantunk betekinteni. A vizsgalatok soran
kider(ilt, hogy az emberi gondolkodas és a nyelv sziiletését is kutatjuk, amikor a legegyszeriibb szamneveket szeretnénk
megfejteni. A Volga-Urél vidékén a torok és a finnugorhoz sorolt nyelvek olyan szavakat ismernek, amelyek gyakran
dsszetartoznak az indoeurdpaihoz sorolt nyelvekben hasznalatos szavakkal. Ha az egymastdl valé kolcsonzés kizart, tisztazni
kell az azonossag, az dsszetartozas okat. 2

A paros megnevezések vizsgalatara azért van sziikség, mert egységet alkotnak, koziik van az egyhez és a kettéhoz is. Az
egyben benne van a kettd, az egyben benne van minden. Eleink a szamnevek megalkotasahoz a mintat a f6ldrajzi nevekbdl,
kozelebbrol a viz miikodésébol vették. A megfigyeléseik soran lattak, hogy a tobdl kihajthat egy vagy két folyo. Egy vizbol
sziiletik kettd. Masik eset, amikor két tobdl sziiletik egy-egy folyd, majd a két folyd egybefolyik, innentél kezdve egy
folyoként, egy harmadikként megy tovabb. Az egyik megkdzelités szerint kettdbol lesz egy, masfeldl a kettébdl lesz egy
harmadik. Igy a harom felfoghat6 egynek vagy az egy haromnak, ugyanakkor az egyben benne van a kettd. A tovabbiakban
értelmezzilk az ikerszokat.

Az egy és a kettd viszonya: A szdmnévi elemek kiilon-kulon és egyittesen is ugyanazt jelentik. A fél az egy, az egy iker is, az
iker pedig egy.

Az egy és az iker viszonydban az egy fél is, meg egy is. Az iker egy is meg kett6 is. Ilyen az sviz, az Gsanya természete. Az
egyben mar eleve benne van a kettd ill. annak a lehetdsége.

Az egy és a tiz viszonya: A legtobb nyelvben nem ismerhet$ fel a tiz jelentéstartalméaban az ot 6t, azaz a két darab 6t6s.
Ugyanakkor lathat6 benne az 'egy’, az egység.

Az egy és az ezer viszonya: Vannak nyelvek, amelyekben az ezer egyetlen egységet jeldl és az 'ezer' szamnevet vizsgalva nem
ismerhet6 fel a tiz szz Osszetétel és jelentés, hanem az 'egy' szamnévhez illetdleg ennek a végsé jelentéséhez a forrashoz, a
maghoz jutunk el.

A harom és a kettd viszonya: A harom (or. tri) szd tdve (t) az indoeurdpai nyelvek adataiban azonos a ’ketté’ jelentésii
szavakkal. A magyar hdrom héro- elétagja azonosithatd a két szdmnévi alakkal. A harom megfeleléi az indoeurdpai
nyelvekben a magyar iker sz6 és megfeleldivel tartozik 6ssze, amelynek a tovében benne van az ag kettds jelentése.
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A harom és az egy viszonya: Kezdetben az iker folyok egy t6bol, mocsarbol folytak ki, majd azok is megkaptak az iker
elnevezést, amelyek két kiilon forrashdl szarmaznak, de egybe torkollanak. Formailag ez utobbi haromagl viznek latszik,
logikailag viszont a kett6bdl lesz egy. Olyan, mint az ipszilon Y, nem véletlen, hogy ezt a betiit pl. Svajcban ikreknek hivjak.

A kutatdsaink fényében az egy, kettd, harom szdmnév sziiletése dsszefiigg a viznevek szilletésével, egyes tulajdonségaival. E
szamnevek elnevezésének logikajaval sszetartozik kult(rank szamos teriilete. fgy pl. az 6shaza a kétagh folyd koze, mint
Gsanya; a szarvasallat, mint &sanyat, Oshazat jelképez6 allat; Hunor, Magor két egytestvér torténete; a kettSs kirdlysag
intézménye; az €k alakd hadtest; szdmos kdzszonk szilletése e logikén alapul; pl. magy. asszony; vagy a "Harom a magyar
igazsdg’ legendaja, amely annak ellenére, hogy harom, mégiscsak egy.

Kovetkezésképp, a kettdsség, ikerség szempontbdl is tanulmanyozni kell a vezérnevek keletkezését, a két ellentétes jelentésii
szavak Osszegének jelent6ségét, pl. magy. isten, asszony, ara szavakndl és az asszonynév hasznalatat a magyarokndl, azt a
korilményt, hogy a kétagh targyak egy ponton egyesiilnek. Az egyben kettd, esetleg tobb is lehetséges. Mindez utal arra is,
hogy az azonos alaki, a tobbjelentésti és a rokon értelmii szavak vizsgalata Gigy tartozik ide, hogy vannak koztiikk olyanok,
amelyeknek kdzos az etimologiajuk, pl. magy. sir 1. *hullatja konnyeit’, 2. sirgodor’ 3. 'sirhalom’.

Az emberi gondolkodas kialakulasanak és a nyelv sziiletésének folyamataban a kovetkez6 sorrendiség tehet6 fel: valosag —a
val6sag képének megjelenése a tudatban, a képzetek kialakuldsa — a képzetek tarsitasa — a képzeteknek és a képzettarsitdsnak
szavakban, énekben, zenében, irasban, rajzban, mozgasban stb. valo testet 6ltése. Az elsé szobeli megjelenés hangutanzd
szavak formajaban elsdként a viz hangjat utanoztak.

A gondolkodas és a nyelv kialakulasa a ketté (valdsag és a képzet) kolcsonds egymasra hatésa révén torténik. Gondolkodasunk
sziiletése ¢s fejlodése a nyelvben testesiil meg. A nyelv kifejezési forma. Kifejezési forma, tehat egyfajta nyelv a beszéd, az
ének, a zene, az iras, a rajz sth.

A gondolkodas és a nyelv tovabbfejlddése pedig a valosag, a képzet, a képzettarsitas és a nyelv kdlesonds egymasra hatasa
soran lehetséges.

A két nyelvi sik (valosag, képzet) egysége tiikrozOdik, testet 61t a nyelvben, szavakban, szintagmakban stb., azaz a harmadik
sikban.

Szintetikus, szint, szintetizalas, egységbe foglalas, tobb mint lineéris jelenség, bar azt is magéba foglalja.

A természeti koérilmény meghatdrozza az életkoriilményeket, ez pedig a nyelvet motivalja. A nyelv gazdagséga fligg a tudatban
végbemend asszocialo képességtol.

Nyelviink megfejtése a sziiletést6l maig csak ugy lehetséges, ha nyelviink kapcsolatait is megismerjiik.

Szintagmatikai szempont: Az asszociativ viszony megjelenési formajat kutatjuk. Nem elméleti, egymast kovetd elemek sora. A
koztiik 1évo kohézio: asszociativ viszony. Az asszociativ viszony: elméleti egymasra €piild sor.

Egyben: mert a kettd (szintagmatikai szempont megkdzelités), az asszociativ viszony feldli megkozelitése a foldrajzi
neveknek.

A nyelv mélyén meglévé egyetemes logikai alapbdl kell kiindulni. Erre alkalmasak a foldrajzi névi kutatdsok. Szinkronia és
diakronia egyszerre van benne.

Fogalom: hang + kép asszociacid, ennek az eredete a nyelv keletkezése. Az asszocidcids szalak kezdetben erésebbek.

Minden nyelv visszavezethet a sajat ésnyelvi allapotaig, de a legtobb ilyen Gsnyelv a legésibb nyelvnek egy-egy allomasa
csupan. A nyelvek 6sisége abban mérhetd le, hogy egy nyelv a sajat legdsibb allapotahoz képest egy masik nyelv Osi allapota
milyen, vagyis két dsi allapot hogyan viszonyul egymashoz.

A dudlis a kett6vel kapcsolatos, a sok, rengeteg, tdmény pedig a siirivel, amely a forrashoz, a maghoz, az egyhez vezet. Ld..
sok®, -leg: fels6fok, rengeteg (erdd) ’siirli erdd’, van gyiijténév szerepe, valamivel valé ellatottsagot jeldlé jelentése. A 'sok'
jelentés a vizforrésra, a vizre is vonatkozik, ezért a tobbesjel (-k és —t*%), valamint a birtoktobbesitd jelek a (részben k és t
fejleményei) vizet, forrast, magot jelent szo6bol megfejthets. >

A dudlis jele a —ka a két, ketté szamnévbél fejlédott. A magyarban ismert tobbesjel —k, a PU-nak tulajdonitott —k, -t, és az —i
(birtoktdbbesitd jel) azonban nem fejlodhetett a két, ketté szamnévbol. A harom nyelvesaladhoz sorolt nyelveken taliak is
egymassal 0sszetartozd adatokat — ha a kolesonzés lehet6sége kizart - csak Ugy ismerhetnek, ha kozik volt, kdzik van a kozds
gyOkerekhez. A tobbesjel régisége egyértelmil. Az akadémiai allaspont szerint ,,Bizonyos valdszintisége van ... annak, hogy az
i birtoktobbesitd funkcié igen régi, alapnyelvi elézményii.” (HAJDU 1966:130)
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A kutatasaink fényében gy latjuk, hogy a nyelviinkben benne van az urali, altji és az indoeurdpainak tulajdonitott jelleg &si
szinten, nem pedig kdlcsonzés szintjén. Ezektdl elkiilonithetok az igen késoi, kdlcsonzés utjan hozzank keriilt szavak a
tulajdonsagaikkal, grammatikai jellemzoikkel egyiitt. A kérdés masik iranybol is vizsgalatra szorul, vagyis az 6smagyarbol,
mint szubsztratum nyelvbél mely nyelvekbe milyen szavak keriiltek.

Nem az a kérdés, hogy nyelviink ugor vagy torok. A lényeg az, hogy melyek azok az Gsi elemek, amelyek mindharom
nyelvcsalad nyelveiben eléfordulnak s azok mentén hogyan jutunk el a kezdetekig. Ily médon megirhatok az etimolégidk,
megvildgosodnak a grammatikai elemek, elkiiloniilnek azok a nyelvek, amelyekhez nem 0Osi gydkérszalon jutottak el a
nyelviink rendszerébe illeszkedd szavak.

A legrégibb népneveink keletkezése és a szarvas 8s gondolata Gsszetartozik és olyan Gshaza képét 6rzi, amely el6szor egy
forrasbodl eredd két folyo kozott volt, de két forrasbol eredd két folyd kozott is lehetett.

E kulturélis 6rokség nem kutathat6 a kezdetek megismerése nélkil, amelynek tanulméanyozésa nemcsak tilmutat a Karpat
medence és Eurépa hatérain, de Azsia foldrajzi nevei és az Azsiaban régen és ma beszélt nyelvek sem nélkiilozhetSk a magyar
nyelv logikai alapjanak a megismeréséhez. Ezen Kkutatdi munkak figyelembe vétele nélkul az eurdpai népek kultiraja és
torténelme ismeretének és terjesztésének javitdsa nem lehetséges. Az eurodpai jelentdségli kulturalis 6rokség megorzése is csak
az e munka révén lehetséges.

A foldrajzi nevek 0Osszehasonlitd hangtani, alaktani és jelentéstani vizsgélatainak az eredményei a nyelv kdzszavaira,
grammatikdjara is érvényesek. A tulajdonnevek és a kozszok egyiitt annak a nemzetnek a kultirajarol, nyelvérdl, torténelmérol
sz6lnak, amely élete soran gazdagitotta nemcsak Eurdpa, de Eurazsia kulturalis 6rokségét. Az egyes kategoridk adatai
kiegészithetok mas nyelvil teriiletek idevonatkoz6 adataival, amely munkara az adott nyelv, nyelvek szakavatott ismer6i
vallalkozhatnak érdemben. E munkara pedig sziikség van azért is, hogy lassuk, az Gssejt és a jelen allapot kozotti iton hol
helyezkednek el a népek és a nyelvek, kdztiik a magyar, akiknek a gondolkodasmadjat Jozsef Attila a zsigereiben érezte:

,»A Duna csak folyt. Es mint a termékeny,
masra gondol6 anyanak 6lén

a kisgyermek, Ugy jatszadoztak szépen

és nevetgéltek a habok felém.

Az 1d6 arjan Ggy remegtek Ok,

mint sirkoves, diilongd temetdk.

En ugy vagyok, hogy mar szaz ezer éve
nézem, amit meglatok hirtelen.
Egy pillanat s kész az id6 egésze,

mit szaz ezer 6s szemlélget velem.

Latom, mit 6k nem lattak, mert kapaltak,
Oltek, oleltek, tették, amit kell.

S 6k latjak azt, az anyagba leszalltak,
mit én nem latok, ha vallani kell.

Tudunk egymasrol, mint 6rom és banat.

Enyém a mult és 6vék a jelen.

Verset irunk — 6k fogjak ceruzamat

s én érzem Gket és emlékezem.” (JOZSEF Attila A Dunanal)
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A fentiek értelmében a kettds kereszt, mint jelkép a nyelviinkben a kettésség sokasagat tartalmazhatja, amelyek végiil mind és
mindig az egységet jelképezik. jelolheti a kettds forrast, jelolheti az élet magjat, kiindulé pontjat, amelyhez két kiilonnemii mag
talalkozasa sziikséges, jelolheti a kettés fejedelemséget stb. Oseink azt is tudtak, hogy a Nap és a Fold naszabol élet sziiletik.
Az egyik kereszt szimbolizélhatja a Napot, a mésik pedig a Foldet. Ugyanakkor. benne van az élet folytonossaga is: amint a
tobdl, forrashelyrdl kijon a viz, folyova, é16vé valik, majd idével belefolyik egy masik toba, ahol holt lesz, ugyanakkor a tobol
egy masik helyen kifolyik a viz, 0j foly6 sziletik. A haldlban benne van a sziiletés s a szlletésben benne van a halal. A
szilletés, halal, sziilletés halas 6rokos kettéssége egyben az élet 6rokkévaldsagat is jelképezi. A kettds kereszt tehat az Osi
gondolkodasunk jelképe, a kettd egységének, mint az 6rok életnek a szimbdluma.

4, Roviditések

A. Alikovszkij rajon

Abz. Abzelilovszkij rajon
alt. altaji

ang. angol

azerb. azerbajdzsan

Bajm. Bajmakszkij rajon
bask. baskir

Belokat. Belokatajszkij rajon
Belor. Beloreckij rajon
Bug.u. Bugurszkij ujezd
Burz. Burzjanszkij rajon
Buu. Buinszkij ujezd

C. Civilszkij rajon

Cu. Civilszkij ujezd

C. Csebokszarszkij rajon
csag. csagataj

Cgs. Csebokszarszkij gorszovjet
Ccsuv. csuvas

d. domb

Davl. Davlekanovszkij rajon
f. folyo

fi. finn

fn. fonév

fr. francia

gen. genitivusz

Gm. Gornomarijszkij rajon
h. hely

hak. hakasz
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hn. helynév

. Ibreszinszkij rajon

ieu. indoeuropai

I8im. Isimbajszkij rajon

Ja. Jadrinszkij rajon

jak. jakut

Jal. Jalcsikszkij rajon

Jal.u. Jalcsikszkij ujezd

Jan. Jantikovszkij rajon

Jau. Jadrinszkij ujezd

Kal. Kalinyinszkij rajon
Kalt. Kaltaszinszkij rajon
kfn. kdzépfelnémet

kirg. kirgiz

kkalp. karakalpak

ko. komi

Kozm.u. Kozmogyemjanszkij ujezd
Kra. Krasznoarmejszkij rajon
Kugar¢. Kugarcsinszkij rajon
Kumert. Kumertauszkij rajon
lat. latin

M. Morgausszkij rajon
magy. magyar

md. mordvin

mdE. mordvin erza

mdM. mordvin moksa
Mijak. Mijakinszkij rajon
mn. melléknév

mong. mongol

M-P. Marinszko-Poszadszkij rajon
ném. német

nog. nogaj

6fn. 6felnémet

ojr. ojrot

or. orosz

0Szm. 0SZman

0sztj. osztjak
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OT. 6torok

Se. Semursinszkij rajon
Six. Sihazanszkij rajon
Su. Sumerlinszkij rajon
Salavat. Salavatszkij rajon
szn. személynév

Sterlib. Szterlibasevszkij rajon
t. té

Tar. Tarhanovszkij rajon
tat. tatar

Tet.u. Tetyusszkij ujezd
Tujm. Tujmazinszkij rajon
tuv. tuvai

tlrkm. tirkm.

U. Urmarszkij rajon

ujg. ujgur

lizh. Uizbég

V. Vurnarszkij rajon

v. vallas

vm. varmegye

vog. vogul

V0. vesd 0ssze

Ziang. Ziancsurinszkij rajon

5. Forrasok

BAKOS 1989 - BAKOS Ferenc Idegen szavak és kifejezések szotdra Akadémiai Kiadé Budapest 1989

D.ADLUGI - B.G.RAJEVSZKIJ — N.R.BURAVCEVA 1974 - (D.A.DLUGI - B.G.RAJEVSZKIJ — N.R.BURAVCEVA
Csesszko-Russzkij i Russzko-Csehszkij Szlovar’ 1974)

GYORKOSSY 1986 - GYORKOSSY Alajos Latin-Magyar szotar Akadémiai Kiad6 Budapest 1986
LELKES 1998 - LELKES, Gyorgy 1998. Magyar helységnév-azonosit6 szotar, Baja, Talma
Kdnyvkiado.

SZINNYEI 1884 — SZINNYEI Jézsef 1884. Finn-Magyar szotar. A Magyar Tudomanyos
Akadémia Kiadasa.

VARSANYI 1963 - VARSANY!| Istvan Magyar — lengyel szotar Budapest 1963)

VASARHELYI — FABIAN 1991 - VASARHELY! Julia— FABIAN Zsuzsanna Magyar — Olasz
Utiszotar Terre Budapest 1991
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6. Irodalom

CZEGLEDI 2004 - CZEGLEDI Katalin Nyelvi kapcsolatainkrdl masképpen (Ellentét és ekvivalencia a foldrajzi nevek
jelentésében in: Eleink 2004:5-31. I11. évf. 1. szam (5.)

CZEGLEDI 2004 — CZEGLEDI Katalin A magyarsag, Eurdpa és Kelet a foldrajzi nevek fényében (Az ungar népnév kapcsan)
2004. A konferencian elhangzott eléadas irott valtozata megjelenés alatt.

HAJDU 1966:68 - HAJDU Péter Bevezetés az urali nyelvtudomanyba Tankonyvkiadé Budapest 1966
HAJDU — DOMOKOS - HAJDU Péter - DOMOKOS Péter Urali nyelvrokonaink Tankényvkiad6 Budapest, 1980

Jegyzetek:

1 Vo.: evidencia ’nyilvanvaldsag, bizonyossag,....valamely tételnek, allitdsnak bizonyitasara nem szoruld, nyilvanvalé volta.
(BAKOS 1986)

2A TESz olyan adatokat is hoz, amelyek nem tartoznak ide, mert azok nem k-, hanem t- fejleményeivel kezdédnek (vo.: szam.
jur. side, jeny. sire, side, tavgi siti, szelk. sede, sitte, kam. §ide), ezért a magy. iker sz6val és torok stb. nyelvi parhuzamaival
rokonok etimoldgiailag.

3V0.: ang. one 'egy'.

4V0. magy.( el-) + -s4: sorszamnév képzo.
5Vo.: koreai el 'egy'.

6 Ld. az egy jelentésii foldrajzi neveknél.

7Eleink gondolkodasa szerint a forrds nemcsak egy és elsé, hanem sok, mindennél a legtbb is, hiszen a magban szunnyad az
egész élet.

8 Vo.: tenmagad = temagad.
9Vo.: oszm. baska 'masik’.

10 A magyarban a magényos és egyedilli szavak tovei a mag és az egy nemcsak jelentésiikben erdsitik egymast, hanem
igazolhat6 a kozos gyokérbol vald szarmazasuk, amelyre mas dolgozatban tériink ki.

11 Vele kozos gyokert a csuv. pécek ’pici, kicsi’.
12 V9.: szlovék jeden “egy’.

13 Vele rokon, de végsd eredetét nem a szlav nyelvekben kell keresni az oroszban ismert doroga ’ut’, drug ’barat’,
fovari§¢ ’tars, barat’, de a magyar tars szo is veliik egyiitt 6si kozos gyokerli. Az egyik legrégebbi jelentése “utitars’ lehetett, s
az Ut elszor a folyoviz csindlta utra a folyomederre vonatkozott. Itt kell kezdeni a sz6 magyarazatat.

14 Az atado nyelvben az —s- maganhangzé kozi helyzete miatt félzongésen ejtett hang volt, amit az orosz z6ngésnek vett at. A
palatalis voltat pedig az orosz a rakovetkezd —i-vel 6rizte meg irdsban. Az atado forma a csuv. pus el6dje *pusi lehetett.

15 A bask. bar ’van, 1étezik’ a komplex jelentés masik alkotd része. Nem szolgalhatott alapul a viznévnek, bar a sz6 csaladjaba
tartozik.

16 Megfejtése lehetséges e téma kapcsan. A mind (én + te Gsszege) eredendden Gsszetett sz0, jelenti a ndi és a férfi mindség
egyutteseét is..

17 V6.: magy. Piri csaladnév «—— Pér < Pir hn. Hont vm. (KAZMER 1993)

magy. piri ’pici, kicsi’ a TiszantGlon ismert, ez az alakvaltozat nem szerepel a TESz-ben, vo.: piriny6, pirinkd, paranké,
purinkd...Hangfestd eredetli szocsalad....(TESz) A pVrVnkV az eredetibb, teljesebb alak. A magyar ismeri az —nk-, -ny- és a —
0- megfeleléket tartalmazo valtozatokat.
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18 VV6.: CZEGLEDI 2004. Attila

19 Ehhez szorosan kapcsolddik a magyarban az egy ’szent’ jelentésii sz6, vo.: egyhaz *templom’, amelynek régi magyar alakja
feltehetéen *id ~ igy volt,....(TESz)

20 Eredetileg elagaz6 folyét jel6lhetett.

21 A kelta és az urdl-altaji egyezések okat vizsgalni kell.

22 Az utétag a *feny6’ széval kapesolatos, vo.: CZEGLEDI 2004:5-31.

23 Az eldtag (Belso-) vizsgalata segit értelmezni a forrdsnévi ,,bels6 baskirok™ székapcsolatot.
24 V0. vare: birtokos személyjellel ellatott sz4.

25 V6.: CZEGLEDI szamjeldlés. ...

26 Ertelmezése azért is fontos, mert a forrasokban a a magyarok lakdhelyének a megjeldlésekor is hasznéljak, vo.: koziluk
...volt az elsé’...Ertelmezése még mindig nem egyértelmii.

27 A név jelentése lehet ’kettds forras’. Masik lehetség szerint a Jékér névben itt a folyéra gondoltak.

28 Alakjuk a korrel kapcsolatos, kor alak pedig két iv 6sszegébdl keletkezik. Mind a makk, mind a toboz jelképezi az egyet,
mikozben magaban foglalja a kettosséget is.

29 A sz6kezdé j- és d- ugy viszonyulnak egymashoz, mint a tat. Julaj és a magy. Gyula stb. A képzé jelentése eredetileg vizre
vonatkozhatott, azaz vizzel valo ellatottsagot jeldlhetett mint 6nalld sz6, amely id6vel képzové fejlodott.

30 A magyar dupla ’finom, valédi, kettds...” Latin eredetii szocsalad, vo. lat. duplus *kétszeres, kettds, még egyszer olyan sok,
nagy, hosszt stb. ’...(TESz) francia és német megfeleldinek is hasonld a jelentésiik. Egyik sem ismeri a kettds, iker értelemben
hasznalt *eldgaz6’ jelentést.

31 A nyereg készitéskor is a természet egy darabjanak az alakjat masoltak le. Ebben a rendszerben a nyereg etimoldgiaja is
maradéktalanul megirhatd.

32 Ezek etimoldgidjat az egy pontbdl kiinduld és egymastdl tavolodd két szar formaja, mint alapjelentés figyelembe vétele
seqiti.

33 Innen lehet megfejteni a csuvasok nevének a sSupas, Sapas, ¢uvas véltozatokat. Ugyanlgy kapcsolatos az ’elagazas’
jelentéssel, mint a magyarok nevei.

34 Két elagazé szarvardl kapta az elnevezést.

35 A hungar népnévvel tartozik dssze.

36 V0. ujgur népnév.

37 Az etruszk népnév etr tovével tartozik dssze.

38 VO.: magyar népnév.

39 A venger és magyar, megyer népnévvel tartozik dssze.
40 V6.: dvoj < or. dva ’kettd” + nik.

41 V0.: Ko. dvojn’a ’ikrek’ az oroszbol valo.

42 V0. ko. ul’ *nedves, vizes’.

43 Az -l és az —§ genetikailag dsszetartoznak (gy, mint az —r és a -z a csuv. jékér ° iker’ szoban mas torok nyelvi
megfeleldiben. A jelenséget csuvas lambdacizmus és rotacizmus néven szokas emlegetni, a kérdés azonban tllmutat a csuvas
ill. bolgar magyar nyelvviszony kérdéskdrén. A megoldast joval nagyobb ésszefliggésekben kell keresni, ugyanakkor a magyar
nyelvben egymagaban megtalaljuk. A magyarazat részben abban rejlik, hogy mind a négy hang (1, s, , z) ugyanarra a k6z6s
Gsre vezethetd vissza interdentélis zongés ( &) ill. zdngétlen ( .9) spirdnson keresztul.

44 A xava rész dsszetartozhat a magy. két szdval.

45 A szonak rokona a csuv. xavas ’lonc, szuldk, farkasalma, bokros’. A bask. kyuys ’agbol késziilt kunyho’ jelentést.
(JERGOROV 1964)
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46 ’valamelyike, egyike’ jelentésben kell felfogni.

47 A csuv. pylax és pyllax viszonya tisztazasra szorul. Elvileg lehetne az —I- kiesésével magyarazni a pylax format.
Valoszinlibbnek tartjuk azonban, hogy a pylax és a pyl (v0.: pyllax < pyl + -lax sz6tdve) tartozik ossze, amelyekkel rokon az
orosz pole *mez06, erdd nélkiili hely’. A pyllax —ldx eleme valamivel valo ellatottsagot jelold képzo, igy a pyllix *mezbség’
jelentést.

48 Jelen dolgozat témakérén tal is egyre tébb ilyen sz6t ismeriink meg.
49 Ld. magyar csiinik sz0 és tarsai.
50 A mongolban is megvolt.

51 Bemutatasa masik dolgozat feladata.

Czeglédi, Katalin: The Double Cross as Symbol in the Hungarian Language

In this article the author analyzes the use and symbolism of the double cross in the Hungarian Language. It is pointed out that
its use reflects a deep philosophical meaninga.
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